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.,BYC ALBO NIE BYZC"”

PODLASKICH UKRAINCOW

Stato sie juz stereotypem, odmieniane na wszelkie sposoby w popu-
larnych opisach i naukowych rozprawach, stwierdzenie, iz Biatostocczyzna
jest narodowym i kulturowym pograniczem, punktem zetkniecia sie opar-
tej na tacinskiej kulturze Zachodu polskosci z bizantyiskim Wschodem,
uosabianym przez prawostawnych Biatorusinéw.

Stwierdzenie to, jak kazdy stereotyp, jest jednak powierzchowne i w
gruncie rzeczy bledne. RzeczywisScie — tacinski Zachd6d spotkat sie tu
z bizantyjskim Wschodem. Mimo zgodnoSci zarysu drobniejsze szczeg6ty
tej regionalnej kompozycji wykazujg znaczne roznice w stosunku do
utartych opinii. Czy przedstawicielami (owego mitycznego ,bizantyjskie-
go Wschodu” sg wytgcznie Biatorusini? Z lektury roznych regionalnych
wydawnictw mozna wnioskowaé, ze tak jest w istocie. Gdy jednak przyj-
rzymy sie doktadniej, przekonamy sie. ze owi ,,Biatorusini” nie sg ani tak
stuprocentowo biatoruscy, ani tak prawostawni. Przyjeto sie, ze mianem
»Biatorusinbw” okresla sie ogot wyznawcéw prawostawia, zamieszkuja-
cych potudniowo-wschodnig cze$¢ woj. biatostockiego — w przeciwsta-
wieniu do Polakéw-katolikow. Jesli odniesiemy to okreSlenie do prawo-
stawnej ludnos$ci Narewki, Siemianowki, Zabtudowia, Grédka czy Mi-
chatowa to rzeczywiscie bedzie ono miato swdj gleboki sens i zasadnosc¢.
Naduzyciem juz jednak bedzie nazywanie Biatorusinami prawostawnych
mieszkancow wsi i miast pomiedzy Bugiem a Narwig. Ludno$¢ ta bo-
wiem pod wzgledem jezyka, materialnej kultury ludowej i folkloru na-
lezy do ukrainskiego obszaru etnicznego. Trudno z kolei nie zaliczy¢ do
biatoruskiego etnosu biatoruskojezycznych katolikéw z okolic Sok6tki czy
Dabrowy Biatostockiej.

Jak wiec widzimy, tzw. Biatostocczyzna jawi sie jako region peten



anachronizmoéw, sprzecznosci i nieporozumien (jesli nie chcemy uzyc¢
stowa falsz czy obtuda). Anachronizmem jest bowiem okreslanie i samo-
okreslanie narodowosci na podstawie przynaleznosci wyznaniowej. Jest
to przede wszystkim brak znajomosci wiasnej kultury i korzeni narodo-
wej tozsamosci. Jakaz moze by¢ inna przyczyna tego, ze chodzacy do
katolickiego kosciota Biatorusin staje sie Polakiem, a modlacy sie w pra-
wostawnej cerkwi Ukrainiec zostaje automatycznie ,,ochrzczony” mia-
nem Bialorusina. O ile w pierwszym przypadku jest jeszcze zachowana
jaka$ logika (Kosciot katolicki ma oczywiscie czysto polski charakter na-
rodowy), to w drugim przypadku stajemy bezradni przy, prébie zrozu-
mienia zjawiska. Daremny jest bowiem wysitek doszukania sie jakiego$
Sladu biatoruskosci na terenie parafii warszawsko-bielskiej diecezji
Cerkwi prawostawnej (noszacej zresztg dumng nazwe Polskiego Kos-
ciota Prawostawnego). Poza kilkoma przygranicznymi parafiami (np.
Siemianoéwka, Narewka) obejmuje ona swymi granicami wylgcznie
ukrainskojezyczne parafie na potudniu od rzeki Narew (trzy etnicznie
ukrainskie parafie na péinocnym jej brzegu — Ryboty, Puchty, Tros-
cianka — poczatkowo po wojnie nalezaly do diecezji biatostocko-gdan-
skiej, lecz w 1958 r., gdy metropolita byt Ukrainiec spod Biatej Podla-
kiej, Makary Oksijuk. przytaczono je do diecezji warszawsko-bielskiej,
obejmujgcej woéwczas takze Podlasie Potudniowe i Chetmszczyzne). Je-
zykiem liturgii jest tu jezyk cerkiewno-stowianski, kazania sg za$ wy-
gtaszane po rosyjsku (chociaz metropolita Bazyli przy wizytacjach nie-
ktérych parafii sporadycznie uzywat jezyka ukrainskiego). Nawet w
bezposrednich kontaktach z parafianami wiekszos¢ ksiezy uzywa jezyka
rosyjskiego, co przez ogét wiernych przyjmowane jest z chrzes$cijanska
pokora i aprobatg. ldentyczna sytuacja jest zresztg na obszarze etnicz-
nie biatoruskim.

Uzywane przeze mnie w stosunku do mieszkancow ptd-wsch skra-
wka wbj. biatostockiego okreslenia ,,ludnos$¢ (etnicznie) ukrainska” moze
by¢ dla wielu czytelnikéw swego rodzaju odkryciem. Dlatego tez niezbe-
dne jest chociazby skrétowe przedstawienie zasadnosci tego okreslenia.
Siegnijmy wiec w odleglg przesziosc.

Srodkowe Pobuze, a wiec przylegajace do Bugu obszary obecnego
woj. biatostockiego, bielskiego i siedleckiego, byto od najdawniejszych
czaséw obszarem przejsciowym pomiedzy wschodnig i zachodnig Sto-
wianszczyzng. Juz w poczatkach n.e. przebiegata tu rubiez graniczna po-
miedzy wschodniostowianska kulturag zarubinieckag a zachodniostowian-
ska kultura wenedzka. Owczesna sytuacja osadnicza byla jednak bardzo
zmienna. Ksztattowanie sie statych obszaréw osadniczych rozpoczeto sie
okoto potowy VI w. n.e. Ludnos¢ wschodniostowianska, przybyta z Wo-
tynia, potudniowego Polesia i gérnego dorzecza Bugu, osiedlata sie na
obu brzegach srodkowego Bugu siegajac na zachodzie po ujscie Nurca
i Liwca, gdzie spotykata sie z ludnoscig mazowiecka. Na potnoc od Nar-
wi, oddzielone obszarem bagien i puszcz, rozciggaty sie siedziby Jaé-
wingéw, ludu spokrewnionego z Litwinami i Prusami.

Osadnictwo wotynskie nasilito sie w X w. n.e., gdy srodkowe Pobuze
objete zostalo granicami rosnacej stale w potege Rusi Kijowskiej. Cen-
tralnym grodem byt Brzes¢, ktéoremu administracyjnie podlegat obszar
obecnego zachodniego Polesia i Podlasia, wyznaczony w przyblizeniu na-



turalnymi granicami opartymi o rzeki: Narew, Nurzec, Liwiec i Wio-
ctawka. Witasnie w okresie panstwowosci ruskiej, trwajagcym na tym ob-
szarze od X-go do potowy XIV w., powstalty gtéwne grody pdzniejszego
woj. podlaskiego — Drohiczyn, Bietsk, Mielnik, Bransk, Suraz.

Gdy w drugim ¢éwieréwieczu X1V w. doszto do upadku Rusi Halicko-
-Wotynskiej, bedaca jej po6tnocna rubiezg Ziemia Brzeska znalazia sie we
wiladaniu iitewskim, stajac sie czeScig wiosci wiladajagcego w Trokach
ksiecia Giedymina i jego nastepcow — Kiejstuta i Witolda.

Chociaz XIV i XV-wieczne dokumenty okre$lajg Ziemie Brzeska
mianem ruskiej, to jednak jej bezposrednie sgsiedztwo z Mazowszem i
Matopolskg nieuchronnie prowadzito do osadniczej penetracji przez lud-
nos¢ polska.W miastach osiadali sie polscy mieszczanie, dla potrzeb kto-
rych fundowane byty przez wiladcow litewskich koscioty katolickie.
Szczegolnie aktywny byt tu ksigze Witold, ktéry nadajac miastom nie-

mieckie prawa miejskie, staral sie Scigga¢ do nich katolikbw — np. w
przywileju dla Bielska z r. 1430, zastrzegal, iz wéjt osadza¢ w nim moze
jedynie katolikbow — Polakéw i Niemcéw, na potrzeby ktérych fundo-

wat pierwszy kosciot pod wezwaniem Narodzenia N.M.P. POézZniej pra-
wami miejskimi objeto jednak wszystkich mieszkaricéw, bez wzgledu na
wyznanie i narodowos$c.

Od XV w. do poczatku XVII w. uksztattowat sie tez uktad stosunkéw
etnicznych 6wczesnego woj. podlaskiego, ktory w ogdélnych zarysach
przetrwat do chwili obecnej. Jak stwierdza prof. Jerzy Wisniewski, ba-
dacz procesow osadniczych na terenie Biatostocczyzny, juz w XV w. uk-
sztaltowata sie wschodnia, dos¢ kreta granica, przewaznie drobnoszla-
checkiego osadnictwa mazowieckiego. Zwarty jego obszar wytyczyly
mazowieckie wsi: Falki-Filipy, Warpechy, Niewinowo Stare, Malinowo,
Lubin. Pietrzykowo-Krzywokoty, Malewice, Wiercien Wielki, Korze-
niowka. Sady, Wierzchuca. O takim przebiegu granicy zadecydowato
utrzymanie sig, mimo licznych w XV w. wojen litewsko-polskich i tu-
piezczych wypraw krzyzackich, osadnictwa ruskiego w okolicy Drohi-
czyna, Bielska, Branska i Suraza.

Ostatnim znaczacym konfliktem zbrojnym bylo zajecie w latach
1440-1444 ziemi drohicko-bielskiej przez mazowieckiego ksiecia Bolesta-
wa. Po6zniej zapanowatl na Podlasiu, trwajacy prawie dwa stulecia, okres
pokoju umozliwiajgcego ozywienie procesoéw osadniczych. Wzmocnieniu
ulegto osadnictwo ukrainiskie pomiedzy Bugiem i Narwig, wokét wspom-
nianych juz starych grodéw. Jednoczes$nie ludnos¢ ukrainska z okolic
Brzescia i Kamienca zasiedlata pustki i puszcze na potudniowy wschod
od Bielska (powstaje m.in. Orla i Milejczyce). W koncu XV w. koloniza-
cja ukrainska przekroczyta Narew, kierujgc sie w strone Zabtudowia, a
nawet Tykocina, Choroszczy, Knyszyna i Gonigdza, ulegajgc jednak
z czasem asymilacji z przewazajagca ludnoscig polska lub biatoruska,
ktora od poéitnocnego wschodu kolonizowata pustki pojaéwieskie.

Tak wiec w XVI w. zaczeta na p6inoc od Narwi formowac sie etnicz-
na granica ukrainsko-biatoruska. Chociaz ludno$¢ ukraifiska swdj etnicz-
ny charakter zachowata jedynie na terenie trzech wspomnianych parafii,
to jednak niektére ukrainskie cechy mozemy zauwazy¢ w biatoruskich
gwarach okolic Zabtudowia, a nawet i dalei na péinoc (w XIX w. nie-



ktérzy badacze polscy i rosyjscy zaliczali nawet gwary zabtudowskie do
poinocnej grupy gwar ukrainskich). Na potudnie od Narwi zetkniecie sie
osadnictwa biatoruskiego z ukrainskim nastgpito nad rzeka Narewkg w
pierwszej potowie XVII wieku.

Opisany tu skrétowo proces ksztattowania sie granic obszaru zajetego
przez ludnos¢ ukrairiskg zakonczyt sie okoto potowy XVII w. W okresie
pozniejszym nastepowaty jedynie drobne zmiany sprowadzajgce sie do
polonizacji ludnos$ci ukrainskiej we wsiach i miasteczkach potozonych
wsérod przewazajacej ludnosci mazowieckiej (np. okolice Branska, Wysokie
Mazowieckie, Hodyszewo).

Odrodzenie i Reformacja, ktore tak silnie pobudzity kulture XVI-wie~
-cznej Europy, staly sie tez bodzcem ozywiajacym Kkulture oOwczesnej
Ukrainy i Biatorusi. Mimo réznic etnicznych Ukraina i Biatorus zyty
wowczas wspoélnym zyciem kulturalnym, podobnie jak i w innych kra-
jach, scisle zwigzanym z zyciem religijnym. Ozywczy prad nie ominat
tez Podlasia. W miastach powstajg tu zrzeszajgce prawostawnych miesz-
czan i szlachte bractwa cerkiewne, ktore stajg sie tez ogniskami kultury,
p6zniej za$, po zawarciu cerkiewnej unii w Brzesciu, organizujg — nie
godzagce sie na przystgpienie do Unii — rzesze wiernych, pozbawione
swej hierarchii. Odnowienie i ponowne uznanie przez wiadze panstwowe
Rzeczypospolitej prawnego istnienia na Ukrainie i Biatorusi Cerkwi
Prawostawnej nie umniejszyty jednak znaczenia bractw na pogranicznym
obszarze Podlasia (od 1569 r. wigczonego bezprosrednia do Korony Pol-
skiej). Zatamanie przyniést rok 1655 i zapoczatkowany tzw. potopem
szwedzkim siedmioletni okres walk i wojen, ktéry zamienit podlaskie
wsie i miasta w wyludnione ruiny i zgliszcza. Z tego upadku, zaréwno
gospodarczego jak tez i kulturalnego, Podlasie juz sie nie podniostp.

Po dokonanym w 1795 r. ostatecznym rozbiorze Rzeczypospolitej po6t-
nocna cze$¢ Podlasia znalazta sie w granicach tzw. Prus Nowo-Wschod-
nich, pozostajgc w pruskim wiadaniu do 1807 r., gdy to Napoleon oddat
okreg biatostocki carowi rosyjskiemu. Wiasnie ,,pruskiej doktadnosci”
zawdzieczamy przeprowadzenie pierwszego spisu ludnosci (ok, 1800 r.).
Wedtug uzyskanych woéwczas danych, pomiedzy Bugiem a Narwig (a
wiec na terenie 6wczesnego pow. bielskiego i drohickiego) mieszkato
okoto 40 tys. ludnosci ukrainskiej — 37983 unitéw i ok. 2tys. prawo-
stawnych (gtéwnie w Bielsku i Drohiczynie, gdzie przy klasztorach prze-
trwaly parafie prawostawne). W déwczesnym pow. bielskim ludnosé
ukrainska stanowita ponad 92% ogo6tu mieszkancow, w drohickim zas
ok. 15%.

Ksztaltowanie sie wspdiczesnej swiadomosci narodowej ws$rdd naro-
déw zamieszkujagcych nasza cze$¢ Europy rozpoczeto sie wraz z pierwszg
potowg XIX w. Szukanie wilasnych korzeni historycznych nie omineto
tez inteligencji ukrainskiej czesci Podlasia, reprezentowanej prawie wy-
tagcznie przez kler, czesSciowa tez mieszczan. Po wojnach napoleonskich,
ktére dodaty nowej sity ideom narodowym, na Uniwersytecie Wilenskim
powstato koto ukrainskiej i biatoruskiej miodziezy (przede wszystkim sy-
néw ksiezy unickich), ktére zaczeto zajmowac sie zbieraniem dokumentéw
i pamigtek mowiacych o historii Cerkwi i narodu. Na czele tej gru-
py stali Ignacy Danitowicz (syn proboszcza z Hryniewicz pod Bielskiem)



i Michat Bobrowski (syn proboszcza z Wo6lki Wygonowskiej koto Klesz-
czel). Mimo jednak znacznych osiggnie¢ naukowych, zwlaszcza Danito-
wicza i Bobrowskiego, koto to nie stato sie ogniskiem ukrainskiego i bia-
toruskiego odrodzenia narodowego, sam za$ Uniwersytet Wilenski zostai
rozwigzany po sttumieniu Powstania Listopadowego.

Lata 20-te i 30-te ub. wieku to takze okres zasadniczych zmian w zy-
ciu cerkiewnym, zakonczony w 1839 r. wigczeniem Cerkwi unickiej w

tzw. guberniach biatorusko-litewskich do Cerkwi prawostawnej — rosyj-
skiej. Niezalezna Cerkiew prawostawna Ukrainy i Biatorusi — Metropo-
lia Kijowska — od ktdrej odtaczyli sie dwczesni ukrairiscy i biatoruscy

unici, zostata przez podporzadkowany carowi patriarchat moskiewski zli-
kwidowana jeszcze u schytku XVII w. Po okresie latynizacji i polonizacji
form zycia duchowego podlaskich Ukraificow nastgpita jego rusyfikacja.
W odréznieniu od Podlasia Potudniowego, gdzie unie zlikwidowano do-
piero w 1875 r., fakt ten nie wywotat tu wiekszego oporu, chociaz pewne
elementy tradycji odmiennych od rosyjskich przetrwaly do dzisiaj.

Mozna bez wiekszej obawy o pomyitke stwierdzié¢, iz péinocng czesc
Podlasia proces ksztaltowania sie nowoczesnej Swiadomosci narodowej
omingt w XIX w. calkowicie. Przyczyny nalezy z pewnoscig szuka¢ nie
tylko w peryferyjnym potozneniu tego regionu w stosunku do osrodkéw
ukrairiskiego odrodzenia narodowego.

W nalezacej do Austrii Galicji zagrozeniem dla narodowej odrebnosci
byta polonizacja, wiec przeciwstawiajgc sie jej siegano do wiasnych, daw-
nych tradycji narodowych (chociaz czasem pojawiato sie moskwofilstwo),
a poczucie odrebnosci dodatkowo wzmacniato posiadanie wiasnej Cerkwi
i hierarchii, niezaleznej tak od polskiej hierarchii katolickiej jak i Cerkwi
rosyjskiej. Na nalezacym do Rosji Naddnieprzu ruch ukrainski opierat
sie przede wszystkim na zywym etosie Kozacczyzny i wolnego Zaporoza,
zniszczonego przez rosyjski kolonializm. Jego bohaterami byli zaréwno
przywddca antypolskiego powstania Bohdan Chmielnicki, jak tez i wal-
czacy ze zdradzieckim carem Piotrem | hetman Iwan Mazepa.

Podlasie zas, bedgca miejscem ostrej rosyjsko-polskiej rywalizacji,
nie miato ani tak wyrazistych tradycji historycznych ani tez Cerkwi za-
chowujacej elementy narodowej odrebnosci, tym bardziej byto wiec na-
razone na wpltywy zewnetrzne. Na wigczonym bezposrednio do Imperium
Rosyjskiego Po6tnocnym Podlasiu sukces odniosta wiec strona rosyjska.
Umiejetnie przeprowadzone wigczenie hierarchii unickiej do Cerkwi
prawostawnej usuneto jedynag site mogaca przeszkodzi¢ w rusyfikacji
miejscowej ludnosci ukrainskiej i biatoruskiej. Jednostki nie godzace sie
z takim biegiem wydarzen zasilaly szeregi polskiej inteligencji, jak cho-
ciazby znany dziatacz i publicyta demokratyczny Jozef Tokarzewicz, ps
Hodi — pochodzacy z Bielska.

Z czasem jednak i na obszar 6wczesnego powiatu bielskiego guberni
grodzienskiej zaczety dociera¢ echa kulturalnego i narodowego odrodze-
nia na centralnej Ukrainie. Przyktadem moze by¢ powstanie w lezgcej
na trakcie Bielsk-Narew wsi Kleniki (obecnie przerobione na Klejniki)
ukrainskiego teatru ludowego, ktéry w 1909 r. wystawi¢ (przedstawienia
odbywaty sie takze w Bielsku, komedie klasyka ukraifiskiej dramaturgii
Iwana Karpenki-Karego. Informacje o tym wydarzeniu zawdzieczamy



zreszta Biatorusinowi, proboszczowi miejscowej parafii prawostawnej,
ktéry zamiescit jego opis w wilenskim biatoruskim tygodniku ,,Nasza
Niwa” (nr 40/1990). Redakcja tygodnika skomentowala to nastepujacymi
stowami — ,,Nasza Niwa” przesyta gorace gratulacje i pozdrowienia pra-
cownikom pierwszego ludowego teatru na grodzeniskim Podlasiu, w krai-
nie zapomnianej przez historie, gnebionej ciezkimi warunkami obecnego
zycia i szczerze zyczy aby teatr ten dopomégt naszym braciom-podlasia—
nom obudzi¢ sie i zrozumieé, iz sg oni synami bratniej nam Ukrainy”.

Mimo takiej witasnie deklaracji redakcji pierwszego biatoruskiego ty-
godnika, biatoruscy dziatacze narodowi zaczeli niebawem rosci¢ pretensje
i do pow. bielskiego, a takze do brzesko-pinskiego Polesia. W okresie
okupacji niemieckiej, trwajgcej od 1915 do poczatku 1919 r., udalo sie
stworzy¢ tu pewng liczbe szkét o biatoruskim charakterze. Szkoty te jed-
nak przetrwaty jedynie do odejscia Niemcow, zas polska administracja
torpedowata wszelkie préby wprowadzenia na ten teren oswiaty biato -
ruskiej. Mimo to obszar pow. bielskiego stal sie miejscem dziatania le-
wicowych i komunistycznych organizacji politycznych, mniej lub bar-
dziej podkreslajacych swoj biatoruski charakter.

Jak dowiadujemy sie ze wspomnien publikowanych na tamach ,Na-
szego Stowa”, istnialy tu przed rokiem 1939 ukrainiskie grupy teatralne
i chéry — np. w Kleszczelach, Orli, Hajnéwce, upowszechnialy sie ut-
wory ukrainskich klasykow — ,,Kobzar” Tarasa Szewczenki, dzieta lwana
Franki, Stepana Rudanskiego, za$ przybycie ukraifnskiego zespotu teatral-
nego Sciggato zawsze ttlumy widzéw, nawet z odlegtych wsi.

Zasadniczg zmiane przyniosta jesien 1939 r., gdy cate Pd6inocne Pod-
lasie i brzesko-pinskie Polesie (rowniez zamieszkane przez ludnos¢ ukra-
inska) wigczono do Biatoruskiej Republiki Sowieckiej — Bielsk znalazt
sie w obwodzie biatostockim, zas Hajnéwka — Siemiatycze w brzeskim.
Jesli spojrzymy na potudniowa granice Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
(po 1569 r.) i tzw. Kraju Pétnocno-Zachodniego (w latach 1795-1915) to
okaze sie, ze owczesne wiladze sowieckie wytyczyly granice pomiedzy
Republika Ukrainska a Biatoruska ,,wedtug starych map”, nie zwracajac
najmniejszej uwagi na rzeczywiste stosunki etniczne.

Nowa wiladza przystgpita wiec do nadawania Podlasiu i Polesiu biato-
ruskiego ,,charakteru narodowego”. W szkotach, obok jezyka rosyjskiego
wprowadzono jezyk biatoruski, zaczeto wydawaé dwujezyczna prase np.
w Bielsku wychodzita w wersji rosyjskiej i biatoruskiej ,,Bielska Pra-
da”), w dokumenty wpisano za$ ,,odpowiednig” narodowosc.

Najtrwalszg ,,zdobyczg” owego okresu okazato sie wprowadzenie jez.
biatoruskiego do szkdt. Przetrwat on spokojnie okupacje niemiecka, a i
w okresie powojennym sytuacja nie ulegta zmianie, tym bardziej, ze we
wszystkich dokumentach panstwowych ludnos¢ okolic Bielska. Hajnéwki
i Siemiatycz konsekwentnie okreslano jako ..bialoruska,”. Chociaz tak
naprawde nikt jezyka biatoruskiego nie traktuje tu powaznie — nawet
nauczyciele biatorutenisci uzywaja go wylgcznie na lekcjach, jednak
fakt. ze jest on nauczany w szkotach jako ,,0jczysty”, ze dziata tu Biato-
ruskie Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne, a w kioskach ,,Ruchu” sprze-
daje sie mowiaca o regionalnych sprawach. ,Niwe”, przyjeto sie wsréd
miejscowych etnicznych UkraincOw mniemanie, ze moze rzeczywiscie sg



oni ,Bialorusinami”, a miejscowe dialekty sg wobec tego dialektami bia-
toruskimi. C6z, stawianie spraw na gtowie to jedna z cech charaktery-
stycznych dla procesu zwanego ,budownictwem spoteczenstwa socjali-
stycznego”. Prowadzi to czasem do sytuacji skrajnie paradoksalnych,
czysto humorystycznych. W 1989 r,. na letnim rajdzie ,,Podlasie obecna
byta grupa mitodziezy ze Lwowa, rozmawiajgca oczywiscie jak najbardziej
literackg wersjg jezyka ukrainskiego. Jedna z mieszkanek wsi Dubiazyn
"nieopodal Bielska), ustyszawszy ich mowe, zakrzykneta: ,,Jak wy fadnie
mowicie po biatorusku — zupetnie tak jak u nas”. Z kolei biatoruska ak-
tywistka z Bielska ze Swietym oburzeniem zapytywata: ,,Chyba nie po-
wiesz, ze, chodyty to czysto po ukrainsku?!”.

Tak wiec stworzona przez ,,wtadze ludowg” izolacja od wszystkiego co
ukrainskie i przekonywanie ludzi, ze jezeli juz nie sa Polakami, to wy-
facznie Biatorusinami, doprowadzita do zupelnego pomieszania poje¢, wy-
paczenia obrazu rzeczywistosci i w efekcie — do stworzenia $wiata ,,bia-
toruskiej” narodowej iluzji. Zajmujgcy sie tym problemem, pochodzacy
ze wsi Ryboly, socjolog Witodzimierz Pawluczuk, podkresla iz ,, z okre-
Sleniem (,jestem Biatorusinem...”) nie wigze sie tu najczesSciej poczucie
zwigzku z ponadlokalnymi wartosciami biatoruskimi, z biatoruskg kultu-
ra lub jezykiem. (..) Okreslenie ,biatoruski” w tym przypadku jest naz-
wg wilasnej grupy etnicznej, a nie wiasnego narodu i zwigzane z tym
okresleniem wartosci sa catkiem inne od wartosci narodowych. Tak wiec
nad Bugiem i Narwia pojawita sie nowa ukrainska grupa etniczna —
,Biatorusini”.

Oczywiscie nie wszyscy godzili sie na trwanie w tej ,,biatoruskiej” ilu-
zji. W posiadajagcych jeszcze przedwojenne tradycje ukrainskiego ruchu
kulturalnego Kleszczelach, juz w 1956 r. powstato koto Ukraifskiego
Towarzystwa Spoteczna-Kulturalnego. Po kilkuletnich staraniach, przy
znacznych zreszta utrudnieniach ze strony hajnowskiego inspektoratu os-
wiaty, udato sie tez zapoczgtkowa¢ w miejscowej szkole podstawowej
nauke jezyka ukrainskiego, z ktérej korzystato piecdziesiecioro dzieci.
»ldjdla” trwata jednak zaledwie dwa lata. Jesienig 1968 r. nauczyciel je-
zyka ukrainskiego powotany zostat do odbycia stuzby wojskowej, a po jej
zakohczeniu... przeniesiono go do innej miejscowosci. Pod wplywem na-
ciskéw praktycznie ustata tez dziatalnos¢ kleszczelowskiego kota UTSK.
»Odpowiednie czynniki” mogly wiec odetchng¢ — sytuacja w Kleszcze-
lach powrécita do jedynie stusznej normy.

Pewien zachodni socjolog, starajac sie ujgé podstawowa roznice pomie-
dzy spotecznosciami Europy Zachodniej i Wschodniej, okreslit te pierwsze
jako spoteczenstwa wyboru, wschodnioeuropejskie za$ nazwat spoteczen-
stwami losu. W odniesieniu do ukrainskiej etnicznej spotecznosci Podla-
sia, okreslenie to jest trafne w dwdjnaséb. Nie tylko okreslono za nig
ustroj i panstwowe granice, w ktorych przyszio jej zy¢, ale tez i sama
przynaleznos¢ narodows. ,,C6z — los tak chciat...”, Swiadomie lub pod-
Swiadomie zdawali sie mysle¢ wszyscy i godzi¢ z tym losem, nawet do-
szukiwaé sie w tym jakiejs korzysci dla siebie.

Jednak wzbierajaca po 1980 r. fala nonkomformizmu i w podlaskiej
gluszy przywrocita normalne znaczenie wielu pojeciom, zdopingowata do
dziatania. Poczatkowo narodowy ruch podlaskich Ukraincéow, w ktéry



zaangazowata sie przede wszystkim miodziez, miat charakter bardziej
kulturalny, oSwiatowy. Koniecznos$cig chwili byto przeciez wspolne po-
znanie sie, poznanie wtasnej, niezafatszowanej historii, kultury, nawet
umiejetno$¢ czytania i pisania w jezyku ojczystym trzeba byto zdobywac
od podstaw. Temu wzajemnemu zblizeniu, poznaniu, a jednoczes$nie za-
manifestowaniu swej obecno$ci, stuzyty imprezy krajoznawczo-turysty-
czne (przede wszystkim rajdy ,Podlasie” i .Ziemia Nadbuzanska”), ogni-
ska - spotkania po wsiach,
udziat w ogélnokrajowych im-
prezach spotecznosci ukrain-
skiej w Polsce. POzniej przy-
szto odrodzenie kota UTSK w
Kleszczelach. organizowanie
két w Czeremsze, Bielsku, Haj-
néwce, Bialymstoku i Wtoda-
wie. Pojawity sie tez niezalez-
ne publikacje — zar6éwno po-
jedyicze broszury historyczne
i publicystyczne, zbiorki wie-
rszy jak tez i periodyki opro-
filu spoteczno - kulturalnym
(ukrainskojezyczne ..Osnowy”
— od 1937 r.) i informacyj-
nym (polskojezyczny ,Krag”
— od 1989 r.)

Politycznego wymiaru ruch
ukrainski na Podlasiu nabrat
poprzez udziat w ubiegtorocz-
nych wyborach do Sejmu i
Senatu. Ubiegajacy sie 0 man-
dat poselski z okregu Bielsk
kandydat ukrainski, Bohdan
Martyniuk otrzymat 11,5 tys.
gtosow (8,5% waznych gtoséw
oddanych w okregu). Jest to
oczywiscie liczba daleko nie
zadawalajgca, lecz na terenie
gdzie do niedawna o ,zadnych
Ukraincach” nawet nie mogto
by¢é mowy, mozemy uzna¢ to
za dobry poczatek.

Nie obeszto sie w czasie
tych wyboréw bez swego ro-
dzaju biatorusko - ukrainskie-
go plebiscytu. Kandydat bia-
toruski Eugeniusz Mironowicz
w skali catego okregu otrzy-
mat wiecej gtosow — 144 tys.
(10,7%). Paradoksem jest jednakto, ze oile B. Martyniuk na terytorium
ukrainskim, a wiec ,wiasnym”, otrzymat 85% oddanych na niego gto-
sow, to E. Mironowicz na obszarze ,wiasnym” — biatoruskim, zdobyt za-
ledwie 24% ogo6tu swych gtoséw — reszte otrzymat przewaznie na tery-
torium ukrainskim (74%). Gdyby wiec nie péitwiekowa juz propaganda

Wybory do Sejmu 1989 r. — okreg 10
% gtoséw oddanych na Bogdana Martyniuka
(w gminach)



biatorusko$ci na terenach etnicznie biatoruskich na potudnie od Narwi,
ruch biatoruski nawet w skali wojewodztwa bytby zjawiskiem zupetnie
marginesowym, nie mozna wiec spodziewaé sie, aby dziatacze biatoruscy
zechcieli z dobrej woli zrezygnowac¢ ze swych wplywow na tym terenie.
Ciekawe jest geograficzne rozmieszczenie obwoddéw, ktore poparty
ukrainskiego kandydata na posta — chodzi oczywiscie o obszar zamie-
szkany przez ludnos$¢ etnicznie ukrainskg. Przodowaly tu zdecydowanie
gminy potozone bardziej na
potudnie, zwiaszcza Czeremcha
i Milejczyce, gdzie B. Marty-
niuk otrzymat po 35°0 gtosow
dystansujgc inych kandydatéw
(tzn. biatoruskiego, solidarnos-
ciowego i kotek rolniczych).
Najbardziej probialoruskie oka-
zaly sie (za wyjatkiem Nurca
-Stacji) gminy potnocne —
Orla. Narew, Bocki a zwiasz-
cza Bielsk (wtym tez miasto),
gdzie E. Mironowicz uzyskat
wiecej glosow niz B. Marty-
niuk. Tak wiec jedynie w 6-
ciu z 18-tu gmin i miast po-
siadajagcych znaczacy odsetek
ludnos$ci ukrainskiej, diugolet-
nie przekonywanie o jej bia-
foruskosci  przyniosto rezultat
w postaci wynikéw wybor-
czych.

Sytuacja narodowosciowa
jest daleka od jakiejkolwiek
normalizacji. Mimo, iz ruch
ukrainski zdobywa coraz szer-
sze poparcie, to jednak wypra-
cowywany przez lata stereotyp
0
az ..po Bug”, zdaje sie by¢ da-
leki jeszcze od naturalnej
Smierci. Z kolei w skrajnie
niezrecznej  sytuacji  znalazt
sie ruch biatoruski, az do os-
tatnich  lat monopolizowany
przez podporzagdkowane MSW
Biatoruskie Towarzystwo Spo-

teczno-Kulturalne. To wiasnie tej organizacji zawdzieczamy to, ze wie-
kszo$¢ kot biatoruskich istnieje (z zasady wytgcznie na papierze) na po-
tudnie od Narwi, muzeum biatoruskie budowane jest w Hajnowce, a
jego eksponaty pochodza w znacznej czeSci z obszar6w ukrainskich.
Takze do prawie wszystkich z trzydziestu paru szkét, w ktérych naucza-
ny jest jezyk biatoruski (w tym do dwéch licedbw ogdlnoksztatcgcych)
uczeszcza wytacznie miodziez, ktérej jezykiem ojczystym jest w rzeczy-
wistosci ukrainski.

% gminy, w ktorych B. Martyniuk (UTSK) uzyskat wiecej glosow od E Mirono-
wicza (BTSK).



Mamy wiec sytuacje dostownie stworzong do konfliktu. Bez wzgledu
jednak na stanowisko reprezentantéw innych orientacji narodowych, ruch
ukrainski na swym etnicznym obszarze bedzie rozwijat sie nadal. Jest to
nieuniknione w sytuacji, gdy wyrosta z tej spotecznsci inteligencja prze-
statla szuka¢ narodowych wzorcéw u sagsiadéw, a zwrOcita sie w strone
swych wiasnych historycznych i kulturalnych korzeni. Podobne zresztg
zjawisko ukrainskiego odrodzenia obserwujemy na pozostajgcym w gra-
nicach Sowieckiej Biatorusi Polesiu brzeskopinskim, gdzie dziala juz
Ukrainskie Stowarzyszenie Spoteczno-Kulturalne.

Krakéw, 06.12.1990 r.
Jerzy Hawryluk



PODLASIE, PRAWOSLAWIE, UKRAINA.

Zrozumienie roli i znaczenia Prawostawia na Péinocnym Podlasiu
(obszar potozony w przyblizeniu miedzy rzekami Bug i Narew, zamiesz-
katy przez autochtoniczna ludnos$¢ prawostawng uzywajacg gwar jezka
ukrainskiego) jest niezbednym dla zrozumienia istniejgcej tutaj, zaréwno
dzisiaj jak i w przesztosci, sytuacji etnicznej i spotecznej, a takze poli-
tycznej. Péinocne Podlasie jest we .wspétczesnej Polsce ewenementem,
mieszka tu na swych ojczystych ziemiach autochtoniczna ludno$¢ wschod-
niostowianska wyznajagca Prawostawie. Jest to swoisty fenomen, namiast-
ka dawnych polskich kreséw, lecz nie tych z legendy, gdzie Polacy niosa

kulture niemal ,,dzikim tubylcom”, ale rzeczywistych — kreséw wspét-
istnienia, wspétzycia réznych kultur, religii, grup etnicznych, a wiec takze
mentalnosci, sposobow myslenia — kreséw przenikania sie.

W $wiadomosci spotecznej na Pétnocnym Podlasiu dychotomiczny po-
dziat na prawostawnych i katolikéw jest podstawowym, a wszelkie inne
albo sa pochodna tego podziatu, albo naktadaja sie narn. Obie grupy zyja
wiasnym zyciem i chociaz wzajemnie przenikajgcym sie, to w pewnych
sferach catkowicie odrebnym, nie zawsze w peini rozumiejg sie. Polacy
czesto nie widzg kontekstu — historycznego i kulturalnego, staba znajo-
mos$¢ historii i kultury swych sgsiadow utrudnia im zrozumienie wspoét-
obywateli. Z kolei wsrdéd prawostawnych kazdy przejaw ozywienia sie
spotecznosci katolickiej, polskiej, odbierany jest jako zapowiedz zagroze-
nia. Taka postawa wynika z doswiadczenia historycznego, nierzadko
znajdujacego potwierdzenie we wspoOtczesnosci. Obie strony czujg sie tu
gospodarzami: prawostawni — bo majg Swiadomos¢ obecnosci tu od wie-
kéw. katolicy-Polacy — poniewaz sa przeciez w panstwie polskim.

Prawostawie, a moze ,prawostawnos¢” jest podstawowa ptaszczyzng
tozsamosci wschodniostowianskiej ludnosci zamieszkujgcej te tereny.
Z pewnoscig na pytanie ,kim jestes?”, wiekszos¢ odpowie — ,,prawo-
stawny”, dopiero pdzniej moga nastgpi¢ dalsze uscislenia. Warto tu za-
cytowa¢ wypowiedz pochodzgcego z tych terenéw o. Grzegorza Misiju-
ka: ,,Gdy zapytacie kogo$ z prawostawnych w Drohiczynie o narodowosc¢,
odpowie Wam: ,prawostawny”, by¢ moze posadzicie go o brak Swiado-
mosci. Wydaje sie jednak, iz jest to ich podswiadomos¢. Wiasnie pod-
Swiadomie chcg powiedzie¢: — JesteSmy dzie¢mi tej Ziemi, ktora od wie-
kow chlebem darzyta za uczciwg prace naszym Ojcom. JesteSmy syna-
mi tej Cerkwi, ktéra jezykiem Stowian opowiedziata nam Dobrg Nowi-
ne”.

Ludnos$é¢ ta nie posiada wykrystalizowanej Swiadomosci narodowej,
niezaleznie od tego, czy méwic¢ bedziemy o orientacji biatoruskiej, ukrain -
skiej czy polskiej. Swiadomo$é wiekszoéci wschodniostowiafnskich miesz-
kancow Podlasia ksztattuje sie na poziomie Swiadomosci etnicznej. Dla
unikniecia nieporozumien warto przytoczy¢, co pojecia te oznaczaja w
socjologii: ,,.Swiadomo$é narodowa jest samo$wiadomoscia, samodefinicja,



samookresleniem, jest Sswiadomoscia istnienia, odrebnych narodowych war-
tosci, symboli grupowej jednosci, narodowych $wietosci, ktére kultywuje
sie z checi czy potrzeby ,bycia narodem”. Swiadomo$¢ etniczna nie po-
siada definicji wlasnej, jej wizerunek (...) jest refleksem wizerunku grup
obcych. Dla czlonkéw grupy etnicznej jej kultura, jezyk, obyczaje i wzo-
ry sa czyms$ tak zrozumialym, prostym i naturalnym, iz nie moga byc
przedmiotem refleksji. My jesteSmy ,tutejsi”, nasz jezyk jest ,prosty ,
nasze obyczaje ,,zwyczajne” — wszystko zamyka sie w kregu normalnej,
zrozumiatej samo przez sie codzienosci”. Prawostawie jest wilasnie podsta-
wowym wyroznikiem tej ludnosci wobec obcych, a wiec podstawowym
elementem Swiadomosci etnicznej. Dzieje sie tak niezaleznie od postawy
danej jednostki wobec religii jako takiej. Warto tu jeszcze razi zacyto-
wacé krakowskiego socjologa rodem z podlaskich Rybot, Wilodzimierza
Pawluczuka. Do wspélnoty ,prawostawnych” poczuwajg sie zaréwno
wierzacy prawostawni, jak miejscowi ateisci, ludzie obojetni religijnie
i Swiatopogladowo, czlonkowie sekt religijnych i partii politycznych”.

Tak wazna pozycja Cerkwi Prawostawnej na Pdéinocnym Podlasiu
i znaczenie Prawostawia dla zamieszkujacej tu ludnosci wschodniosto-
wianskiej nie sg przypadkowe. Dla petniejszego zrozumienia tej proble-
matyki potrzebnym jest spojrzenie na dziejowg droge Prawostawia na
Po6tnocnym Podlasiu.

Od VI w.n.e. ziemie te zasiedlane byly przez ludnos¢ ruska z potud-
nia — z Wotynia i Zachodniego Polesia. Przynalezaty one do Rusi Kijo-
wskiej i znane byty w $redniowieczu jako ,ziemia brzesko-drohicka”,
nazwa ,Podlasie” — ,Podlasie” pojawita sie dopierow XV w. Chry-
stianizacja panstwa Wilodzimierza Wielkiego w koncu X w. objeta réw-
niez bedgca pétnocno-wschodnig jego peryferia, ziemie brzesko-drohicka.
Chrystianizacja nastapita z potudnia, czyli ztego samego kierunku, z kté-
rego przybylo tu osadnictwo. Z tym tez zwigzana jest przynaleznos¢
jurydykcyjna tych terenéw — w poczatkowym okresie wchodzg one w
sktad diecezji turowsko-piniskiej lub wiodzimierskiej.

Ostatecznie utrwala sie przynaleznos¢ ziemi brzesko-drohickiej do
biskupstwa wiodzimierskiego, zwanego tez wlodzimiersko-ibrzeskim.
Wigzato sie to z przylaczeniem tych ziem do nowego parnstwa ruskiego.
Ksiestwa Halicko-Wotynskiego. Z tego okresu pochodzg pierwsze wzmian-
ki Zrodlow® dotyczace zycia religijnego dzisiejszego Péinocnego Podlasia.
W tzw. ,Latopisie Halickim” pod rokiem 1241 znalazta sie¢ wzmianka o
zbudowaniu przez ksiecia Daniela Halickiego cerkwi w Drohiczynie.

W 1240 roku Tatarzy zdobywaja Kijéw, powodujac ostateczny upa-
dek politycznego znaczenia tego miasta i exodus ludnosci. To wiasnie
mnisi uciekajacy z Kijowa przed Tatarami zatozyli stynng tawre Po-
czajowska (ptd. Wotyn). Istnieje tradycja, ze mnisi z Kijowsko-Peczer-
skiej tawry, kolebki ruskiego monastycyzmu, dotarli réwniez na dzisiej-
sze Podlasie: mieli oni zatozy¢ pustelnie i zapoczatkowa¢ kult w miejscu
zwanym Krynoczka na skraju Puszczy Bialowieskiej k. Hajnéwki, a takze
monastery w Drohiczynie i Mielniku. Z jednym z nastepnych najazdéw
tatarskich pod wodzg Burundaja w 1259 roku wigze sie tradycja cudo-
twérczej ikony Spasa lzbawnika w Mielniku, od ktérej wywodzi sie, byé
moze historia sw. GoOry Grabarki. Ksigze Daniel, uciekajac przed Tata-
rami przybyt wtedy do Mielnika, jak pisze ruski latopisiec w ,Latopisie
Halickim” pod tymze 1259 rokiem: ..I pomodlit sie do Boga Swietego
Zbawiciela, ktérego ikona jest w grodzie Mielnik w cerkwi Swietej Bo-
gurodzicy. ktéra i dzis stoi tam w wielkiej czci; obiecat Mu krél Daniel
kosztownosciami upiekszy¢ ja”. Wedtug tradycji ikona ta zostata pézniej



przeniesiona na Goére Grabarke (uzywam nazwy ,Grabarka” ze wzgledu
na jej upowszechnienie w jezyku polskim, autentyczng formg tej nazwy
jest jednak ,,Hrabarka”).

Wydarzeniem $wiadczagcym o znaczeniu Podlasia w Ksiestwie Halic-
ko-Wolynskim, byta koronacja ksiecia Daniela Halickiego na kréla Rusi
w roku 1253 w nadbuzanskim Drohiczynie. Koronacja byta skutkiem
akcji dyplomatycznej papiestwa, ktére w zamian za korone krélewska
i obiecana pomoc oczekiwato poparcia idei unii koscielnej — podporzad-
kowania Cerkwi Ruskiej Rzymowi. W 1256 roku ksigze Daniel zerwat
zwiazki z Rzymem. Tak wiec koronacja ksiecia Daniela w Drohiczynie
byta wydarzeniem raczej symbolicznym, bez glebszych konsekwencji tak
politycznych, jak i kulturalnych czy religijnych.

Okres halicko-wotynski w dziejach ziemi brzesko-drohickiej konczy sie
zajeciem tych ziem w pierwszych dziesiecioleciach XIV wieku przez dy-
namicznie rozwijajgcg sie pod rzadami Gedymina Litwe. Do tego czasu
utrwalita sie juz na tych terenach struktura Cerkwi Prawostawnej. War-
to tu zacytowa¢ wypowiedZ wybitnego znawcy dziejéw Podlasia Alek-
sandra Jabtonowskiego: ,,mozna przyja¢ z géry, iz gdzie tylko wzniesiono
grodek czy zameczek tam zaraz i cerkiew stawala”. Do grodéw tego okre-
su mozna zaliczy¢ z pewnoscig Drohiczyn. Bielsk. Brzes¢, Suraz, moze
takze Mielnik, Krzemieniec.

Bliskie sasiedztwo Mazowsza oraz wejscie Podlasia w sktad Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego (szczeg6lnie po unii polsko-litewskiej) stato sie
przyczyng silniejszego naptywu na te tereny elementu polskiego. Doty-
czyto to miast i nasilito sie na poczatku XV wieku w okresie nadawania
miastom Podlasia niemieckich praw miejskich. Wtedy pojawity sie na
Podlasiu pierwsze koscioty katolickie.

Wiek XV to czas, gdy Podlasie stato sie terenem przenikania sie réz-
nych kultur i religii. Cerkiew Prawostawna odgrywata jednak w dalszym
ciggu role dominujaca, bedac wyznaniem wiekszosci mieszkancéw i po-
siadajgcg tu gtebsze tradycje. Mimo to jej pozycja ulegta pewnemu osta-
bieniu. Pogiebito sie to po zawarciu unii polsko-litewskiej i wprowadzeniu
ogranieczen dla Cerkwi Prawostawnej i jej wiernych, a w szczegdlnosci
po roku 1569, gdy w przededniu unii lubelskiej powstate w 1520 roku
wojewddztwo podlaskie inkorporowano do Korony. Swoistym rozszerze-
niem idei unifikacji panstwa takze na sfere religii stala sie unia brzeska
1596 roku. Wczesniej Rzym wielokrotnie podejmowal nieudane proby
podporzadkowania sobie Cerkwi Prawostawnej. Dopiero unia brzeska
przyniosta czesciowe zrealizowanie dazen papiestwa i znaczaco zacigzyta
lakze na dziejach Podlasia. Co prawda juz wczesniej dochodzito do licz-
nych przypadkéw odchodzenia od religii, jezyka, kultury przodkéw. Do-
tyczylo to w szczegélnosci warstw' wyzszych — magnaterii i bojarstwa
ruskiego, ale jednostki te po prostu wychodzity poza obreb spotecznosci
ruskiej. Unia brzeska doprowadzita za$ do podzialu samej spotecznosci
ruskiej — prawostawnej na dwa wrogie obozy: unitéw i dyzunitéw. Juz

Brzesciu, w tym samym czasie co sob6r proklamujacy unie, odbywat sie
sobér prawostawny. Pod przyjetym na tym soborze dekretem o nieprzy-
stgpieniu do unii i jej potepieniu podpisat sie m.in. protopop Warwarski
z Milejczyc. W soborze wziat udziat przedstawiciel bractwa cerkiewnego
z Bielska. Uzywajgc trafnego okreslenia badacza dziejow Ukrainy tego
Dkresu Zbigniewa Wojcika — mozna by mowi¢ o hierarchii bez wiernych
:wiernych bez hierarchii. Dotyczyto to réwniez Péinocnego Podlasia, gdyz
biskup witodzimiersko-brzeski byt zwolennikiem unii, a wiekszos¢ wier-



nych .opowiedziato sie przeciwko niej. Pozycja Cerkwi Unickiej byta silna
dzieki pomocy Kosciota Katolickiego, a takze poparciu panstwa.

Bardzo szybko konflikty objety Péinocne Podlasie. W dokumentach
z tego okresu znajduje sie wiele relacji, protestéw, skarg prawostawnych
dotyczacych odbierania im cerkwi, pobicia duchownych itd. Cerkwie
wielokrotnie przechodzity z rgk do ragk. ,,Ofiary byly po obu stronach,
ale strona katolicka byta silniejsza w sensie mozliwosci stosowania prze-
mocy”, jak pisze ks. G. Sosna. Symbolem walk o prawa Cerkwi Prawo-
stawnej stat sie ihumen monast.eru Sw. Symeona z pobliskiego BrzesScia.
Atanazy (1596— 1648), ktory wystgpit m.in. z suplikg do kréla Wiadystawa
IV w sprawie poszanowania praw Cerkwi Prawostawnej. Zostat zamor-
dowany przez zwolennikéw unii w 1648 roku w okolicach Brzescia i za-
liczono go w poczet Swietych Cerkwi Prawostawnej. Wazng role odgry-
waly bractwa cerkiewne. Na Péinocnym Podlasiu dziataty one w Bielsku
i Drohiczynie i byty centrami podtrzymujacymi tu duch Prawostawia.

Nasilenie walk o prawa Cerkwi Prawostawnej ostabto na Podlasiu po
okresie wojen szwedzkich, ktére doprowadzity do ekonomicznego i kul-
turalnego upadku tych ziem. Na catym Podlasiu przy Prawostawiu po-
zostaty trzy monastery: w Jabtecznej nad Bugiem, w Bielsku i Drohi-
czynie. Wokét nich skupito sie zycie religijne nielicznych juz prawostaw-
nych. Préobe unormowania sytuacji Cerkwi Prawostawnej w Rzeczypo-
spolitej podjeto na Sejmie Wielkim. Postulowane powotanie w Rzeczy-
pospolitej arcybiskupstwa prawostawnego i uzyskanie dla niego auto-
kefalii. Siedzibg miat by¢ Bielsk Podlaski jako osrodek Prawostawia po-
tozony najblizej Warszawy. W realizacji tego przeszkodzity rozbiory
Polski.

Jednak od potowy XVII wieku zycie religijne wiekszosci ruskiej lud-
noéci Po6inocnego Podlasia skupiato sie woko6t Cerkwi Unickiej. Przejeta
ona po Prawostawiu nie tylko wiernych i Swiagtynie, ale réwniez struk-
ture parafialng i diecezjalng. Pdétnocne Podlasie weszio w skilad diecezji
wiodzimiersko-brzeskiej, tylko kilka parafii nad Narwig (Ryboty, Puchty)
do dekanatu podlaskiego diecezji metropolitalnej.

Skutki unii nie ograniczyly sie jedynie do formalnego uznania
zwierzchnictwa papieza i przyjecia katolickich dogmatéw wiary. Unia
wywart znaczny wptyw na sytuacje etniczng i kulturowg na Podlasiu
— okazata sie ona droga do polonizacji i latynizacji. Upodobnieniu do fa-
cinskich zaczely ulega¢ struktury organizacyjne Cerkwi. Bardzo silnej
latynizacji poddane byty takze obrzedy i wyposazenie cerkwi, a nawet
ich architektura. W Prawostawiu architektura cerkiewna podporzgdko-
wana jest surowym kanonom, wraz z unig przyszto celowe odejscie od
tych zasad. Jako typowe dla unickiego budownictwa ,cerkiewnego”
mozna wskaza¢ zachowane do dzis cerkwie w Drohiczynie czy Bockach
nie majace nic wspdlnego z tradycyjnag architekturg cerkiewng. Z cerkwi
unickich znika¢ zaczely ikonostasy i carskie wrota, zaczeto za to wpro-
wadzaé¢ nie znane dotad oftarze boczne, konfesjonaly, tawki a nawet
organy. Odejscie od tradycji nastgpito réwniez w dziedzinie malarstwa
cerkiewnego. Latynizacja objeta réwniez same nabozeAstwa — przyj-
mowano obrzedy i Swieta (np. Boze Ciato) charakterystyczne dla Koscio-
fa Katolickiego, nastepowata polonizacja nabozenstw.

Sytuacja religijna zmienita sie wraz z przylagczeniem Péinocnego
Podlasia, po krotkim okresie przynaleznosci do Prus, do Imperium Ro-
syjskiego. W latach 20-tych i 30-tych XI1X wieku pojawit sie problem
powrotu unitow do Cerkwi Prawostawnej. Formalnie dokonano tego w
roku 1839. Na Po6tnocnym Polesiu przebiegato ono bez wiekszych trud-
nosci, poniewaz nigdy nie zdotano tu wykorzeni¢ Prawostawia do konca.



Likwidacja unii stata sie przetlomowym wydarzeniem w dziejach Péinoc-
nego Podlasia, nastgpit powrdt do religii przodkow. Jednak w miejsce
zwyczajow unickich nie zawsze przywracano zwyczaje istniejgce tutaj
nrzed unig, lecz wprowadzano tradycje Cerkwi Rosyjskiej. Do czasu
przyjecia unii prawostawmi Podlasia nalezeli do Metropolii Kijowskiej
— kolebki chrzescijanstwa na Rusi, obejmujgcej w XV—XVII w. ziemie
Biatorusi i Ukrainy. W Prawostawiu istniejg dos¢ duze rd6znice miedzy
poszczegllnymi Cerkwiami narodowymi czy krajowymi. Nie dotycza one
oczywiscie prawd wiary, lecz takich dziedzin jak obrzedy, zwyczaje, spo-
s6b odprawiania nabozenstw, jezyk, ustr6j wewnetrzny Cerkwi, lokalne
Swieta. Takze w Metropolii Kijowskiej wyksztatcity sie w ciggu 700 lat
specyficzne cechy odrézniajagce Prawostawie na Biatorusi i Ukrainie od
innych Cerkwi, w tym i Rosyjskiej. Po niekanonicznym podporzadkowa-
niu Metropolii Kijowskiej patriarchatowi moskiewskiemu w 1686 roku
(od czaséw chrztu Rusi do tego wilasnie roku Metropolia Kijowska pod-
porzadkowana byta patriarchowi Konstantynopola) zaczeto likwidowac
elementy odrdézniajgce zycie religijne na Ukrainie i Biatorusi od reszty
imperium. Dotyczyto to takze ziem wiaczonych do Rosji w okresie p6z-
niejszym. Mimo to zachowaly sie na Podlasiu niektdre miejscowe zwy-
czaje, rosyjskie wladze cerkiewne zgadzaly sie czasem na to, aby unikng¢
konfliktow (czesto zresztg nie usSwiadamiano sobie faktycznego stanu
rzeczy i kazdy element roOznigcy sie od tradycji rosyjskiej traktowano
jako obcy Prawostawiu, nie biorgc pod uwage, ze moze on pochodzi¢ ze
starej kijowskiej tradycji).

Wielkag tragedig byta | wojna Swiatowa. W 1915 roku wigkszos¢ lud-
nosci prawostawnej Polasia ewakuowano wraz z duchowienstwem w
glab Rosji — byto to tzw. ,,biezenstwo”. Na Pdétnocnym Podlasiu niemal
zamarto zycie parafialne. Powracajacy po 1918 roku zastali tu ruine —
zniszczone domostwa i cerkwie.

W okresie odzyskiwania przez Polske niepodlegtosci sytuacja Cerkwi
Prawostawnej byta skomplikowana. Stabilizacja zycia cerkiewnego na-
stagpita dopiero na poczgtku lat 20-tych. Waznym wydarzeniem bylo
uzyskanie przez Cerkiew Prawostawng w Polsce autokefalii, przyznanej
przez patriarchat konstantynopolitanski. Mimo to sytuacja Cerkwi byta
przez caly okres miedzywojenny nieustabilizowana (dopiero w 1938 roku
przyjeto dekret o stosunku Panstwo do Cerkwi Prawostawnej w Polsce),
traktowana byta jako pozostatos¢ rosyjskiego zaborcy, nie miata peinych
mozliwosci dziatania. Na Poinocnym Podlasiu Cerkiew Prawostawna
znalazta sie w nieco lepszym potozeniu niz na innych terenach. Nie do-
chodzito tu do tak drastycznych sytuacji jak na Wotyniu czy Chetm-
szczyznie. Jednak i tutaj wprowadzono pewne utrudnienia. Prébowano
prowadzi¢ akcje neounijng (dziatata parafia neounijna w Kosnej, podobne
préby podejmowano m.in. w Kuraszewie, Pasynkach, Nowoberezowie,
Szczytach), dgzono do polonizacji zycia cerkiewnego (zobowigzywano du-
chownych do odprawiania nabozehstw w jezyku polskim np. z okazji
rocznicy Niepodlegtosci czy urodzin Marszatka J6zefa Pitsudskiego), po-
pularyzowano réwniez idee ,prawostawnych Polakéw” (w Biatymstoku
dziatat nawet Dom Prawostawnego Polaka im. J. Pitsudskiego). Wyznaw-
cy Prawostawia miewali rowniez trudnosci innego rodzaju, np. z uzyska-
niem pracy w urzedzie panstwowym.

Kolejne zmiany nastapity po wybuchu Il wojny Swiatowej. We wrzes$-
niu 1939 roku Po6inocne Podlasie zostalo przylagczone do Biatoruskiej
SRR, a miejscowe parafie prawostawne podporzadkowano Rosyjskiej
Cerkwi Prawostawnej. Po zakoriczeniu wojny Cerkiew’ Prawostawna w
Polsce znéw znalazta sie w dos¢ trudnej sytuacji. Ostojg Prawostawia



stato sie Pdéinocne Podlasie. Pozostate tereny, na ktérych Prawost)aw'e
miato silng pozycje znalazty sie poza granicami panstwa lub zostaty
»oczyszczone” z ludnosci prawostawnej w ramach akcji ,,Wista”. Od
1946 roku Poinocne Podlasie nalezato do diecezji biatostocko-bielskiej. Po
istotnych zmianach w zyciu Cerkwi w 1948 roku, weszio nieomal w ca-
tosci (poza 3 parafiami, na prawym brzegu Narwi: Ryboty, Trzescianka
i Puchty) w skiad metropolitalnej diecezji warszawsko-bielskiej. Te trzy
nadnarwianskie parafie zostaty wigczone do diecezji warszawsko-bielskiej
po korekcie granic diecezji w 1958 roku. W ten sposéb granica miedzy
diecezjami warszawsko-bielska i biatostocko-gdanska pokrywa sie niemal
doktadnie z granicg etniczno-jezykowg biatorusko-ukrainska (wyjatkiem
jest kilka parafii z ludnosciag biatoruskag przy granicy panstwowej, nale-
zacych do diecezji warszawsko-bielskiegj).

Waznym wydarzeniem w dziejach Prawostawia na Péinocnym Pod-
lasiu bylo erygowanie w 1947 roku na Gorze Grabarce koto Siemiatycz
monasteru zenskiego pod wezwaniem $w. sw. Marty i Marii. Powotanie
go bylo koniecznoscia, poniewaz w wyniku zmian granic Cerkiew Pra-
wostawna w Polsce nie posiadala zadnego zeriskiego monasteru. Z czasem
Grabarka stata sie najwazniejszym prawostawnym osrodkiem modlitew-
nym na Podlasiu, symbolem Prawostawia w Polsce. W dniu Swieta Prze-
mienienia Panskiego przybywa tam kilkadziesiat tysiecy pielgrzymow.

Z Grabarkg jest takze zwigzane duchowe odrodzenie Cerkwi Prawo-
stawnej w Polsce lat 80-tych, zapoczgtkowane spotkaniami miodziezy
wiasnie tutaj. W 1982 roku powstata organizacja mtodziezy prawostaw-
nej — Koto Teologéw Prawostawnych (zwana tez Bractwem Mitodziezy
Prawostawnej), co zapoczatkowato ruch odnowy zycia religijnego wsréd
miodziezy. Od 1981 roku odbywajg sie coroczne Pielgrzymki Miodziezy
Prawostawnej na sw. Gore Garbarke, w ktorych uczestniczy po kilka ty-
siecy 0s6b. W 1987 roku powotano Koto Teologéw Prawostawnych Die-
cezji Warszawsko-Bielskiej, dziatajagce witasnie na terenie Po6inocnego
Podlasia. Ostatnio przy silniejszych parafiach zaczynaja odradzac¢ sie
bractwa cerkiewne.

Nowa, nietypowa sytuacja polityczna w kraju spowodowata, iz Cer-
kiew zaistniata rowniez w zyciu politycznym regionu. W wyborach par-
lamentarnych w czerwcu 1989 roku Cerkiew udzielita poparcia kandy-
datowi wystawionemu przez spotecznos¢ ukrainskg. W organie Bialorus-
kiego Zjednoczenia Demokratycznego ,Bietaruskija naviny” zostalo to
okres$lone jako ,,prawostawno-ukrainska dywersja”.

Druga potowa lat 80-tych charakteryzowata sie na P6inocnym Pod-
lasiu stopniowg polaryzacja postaw narodowych ludnosci prawostawnej.
Znalazto to réwniez odbicie w zyciu Cerkwi, pojawity sie srodowiska do-
magajace sie nadania Cerkwi Prawostawnej charakteru narodowego.

Prawostawie stato sie najtrwalszym, obok jezyka i folkloru, elemen-
tem tozsamo$ci wschodniostowianskiej, etnicznie ukrainskiej ludnosci
Péinocnego Podlasia. Zachowana zostata petna ciagto$¢ obecnosci Cerkwi
Prawostawnej na tych ziemiach od czaséw chrztu Rusi do chwili obecnej.
Chrystianizacja Podlasia, jak i catej Rusi przez Cerkiew Wschodnig
utwierdzity przynaleznos$¢ kultury ruskiej do wschodniego areatu kultu-
rowego, do kultury Wschodu.

Warto zwréci¢ uwage na jeszcze jeden aspekt roli Prawostawia na
Podlasiu. Nie zawsze jest on zreszta w peini uswiadamiany, lecz w pe-
wien sposéb funkcjonuje jednak w swiadomosci. Péinocne Podlasie etnicz-
nie, kulturowo i jezykowo cigzy ku potudniu. Ta tendencja daje sie row-
niez zauwazy¢ w dziejach Cerkwi Prawostawnej na tych ziemiach.

Prawostawie posiada na Poétnocnym Podlasiu ugruntowang pozycje.



Co prawda w latach 50-tych i 60-tych Cerkiew znalazta sie w trudnej
sytuacji w zwigzku z akcjg laicyzacyjng panstwa z jednej strony i prze-
ciwdziataniem temu Kosciota Katolickiego z drugiej. Poza tym nie bez
znaczenia byta polonizacja zgodna z gtoszonym, szczeg6lnie w latach 70-
tych, hastem Polski jako pafAstwa jednonarodowego, bez mniejszosci
etnicznych. Cerkiew zdotata jednak pokona¢ te trudnosci. Koniec lat 80-
tych przymidst wiele nowych pytan. Znéw pojawia sie problem stosunku
Cerkwi do ksztaltujacej sie obecnie nowej rzeczywistosci spoteczno-poli-
tycznej, w tym takze w obliczu proceséw laicyzacyjnych, ktore, jak po-
kazuje doswiadczenie Europy Zachodniej, nasilajg sie przy funkcjonowa-
niu gospodarski wolnorynkowej. Jednym z powazniejszych wyzwan bedzie
réwniez potrzeba znalezienia sposobu bezkonfliktowego zaistnienia w
Cerkwi roznych tendencji narodowych.

Grzegorz Kuprianowicz



POLSKA | UKRAINA, CO DALEJ?

W czasie obrad | Kongresu Miedzynarodowej Asocjacji Ukrainoznaw-
cow, ktory odbywat sie w Kijowie na przetomie sierpnia i wrzesnia 1990
roku, podszedt do mnie jeden z ukraifiskich historykéw $redniego poko-
lenia, z jakim spotykatem sie uprzednio niejednokrotnie. W czasie diugiej
rozmowy staratl sie mnie przekonaé, ze zawarta w mojej ksigzce teza o
kilku zrddtach rekrutacji Kozakéw Zaporoskich jest btedna i ze pochodzili
oni wyigcznie z Ukrainy, a nie na przyktad réwniez z pogranicza ukrain-
sko-biatoruskiego czy — w pewnych przypadkach — z Polski, Rosji, Kry-
mu czy tez Motdawii. Ksigzka ,,Na dalekiej Ukrainie”, o ktérej byta mo-
wa, ukazata sie drukiem przed szesciu laty i juz wtedy byta znana mo-
jemu interlokutorowi, dopiero jednak teraz, zrasztg wbrew faktom dobrze
udokumentowanym zrodtowo, postanowit wystapi¢ z pewnymi uwagami
krytycznymi.

Przyznaje, ze nie byto to dla mnie zadnym zaskoczeniem. Obserwo-
watem bowiem w Kijowie powszechne poszukiwanie tozsamosci narodo-
wej, wytacznie wiasnej tradycji, ktérej nie trzeba bytoby dzieli¢ z inny-
mi. Niemal anegdotycznie brzmiata opowies¢ innego z rozméwcow,
Ukrainca ze Lwowa, starajagcego sie mnie przekonaé, ze lew z miejskie-
go herbu postawiony zostat przez Polakéw na dwéch tapach, by pokazac,
ze im shluzy. Teraz — twierdzit obronca Iwiej swobody — trzeba przy-
wréci¢é mu jego naturalne potozenie.

Przypomniatem sobie wéwczas jeden ze swoich wieczoréw autorskich
odbytych w $rodowisku ukrainskim przed kilkunastu laty w Gdansku,
gdy w czasie przerwy przedstawiono mi dwie osoby okrutnie okaleczone
w czasie polsko-ukrainskiej wojny w Bieszczadach, w latach 1946— 1947.
Prositem: ,,Patrzmy ku przodowi, nie zwracajmy sie zbyt czesto za siebie!
Mys$Iimy o pokoleniach, ktére przyjda po nas i dla ktérych owe straszne
opowiesci bedg juz tylko historig. Czy rzeczywiscie musimy bez przerwy
powraca¢ do dni i wydarzen rozdzielajgcych oba narody? Czy mamy by¢
rozdzieleni na zawsze?”

Takich dyskusji byto sporo. ProwadziliSmy je, Polacy i Ukraincy, wsze-
dzie gdzie sie tylko dato: w Polsce, w Niemczech Zachodnich, w Kana-
dzie czy tez na Ukrainie radzieckiej. Im wiecej rozmawialiSmy, tym czes-
ciej dochodzilismy do wspdlnych wnioskéw. Wreszcie w 1987 r. w Lodzi
odbyta sie konferencja poswiecona stanowi obecnemu i perspektywom
stosunkéw polsko-ukraifnskich, zorganizowana przez tédzkie duszpaster-
stwo srodowisk twoérczych. Wiadze, dotychczas umiejetnie rozgrywajgce
sprawe narodowych aspiracji Ukraincow, zwietrzylty w tej konferenciji
niebezpieczenstwo dla systemu. Na kilka dni przed obradami odwiedzito
mnie dwoch panéw ze stuzby bezpieczenistwa, ktérzy upewniwszy sie, ze
zamierzam na te sesje pojecha¢ a nawet wygtosi¢ jeden z gtéwnych refe-
ratow. poradzili mi. bym tego nie czynit, bo ,,samochdd, jakim pan poje-
dzie. moze okazac¢ sie niesprawny w czasie podrozy; jesli zas poiedzie pan
pociagiem, zalatwimy spore opOzZnienie”. Pogrézek sie nie zlgktem, i jak



sgdze, stalo sie dobrze, chociaz w tym roku nie uniknatem pobicia przez
»nieznanych sprawcéw”, podobnie jak i moja zona. Wydarzenia te sag
jednak zbyt odlegte od siebie, by moc stwierdzi¢ jaki$ zwigzek przyczy-
nowy. Widocznie byty inne powody tego typowego aktu terrorystycznego.

i akt pozostaje faktem. Dla polskich wtadz minionego okresu byli
»dobrzy” i ,zli” Ukraincy. Jedni zastugiwali na dotacje, stanowiska, od
czasu do czasu odznaczenia panstwowe, inni byli ,wstretnymi nacjona-
listami, bytymi upowcami, banderowcami” etc. O narodowym odrodzeniu
mniejszosci w Polsce nie mogto by¢ mowy, zwlaszcza w wypadku mniej-
szosci ukrainskiej, bowiem prowadzito ono do podwazania zasad radziec-
kiej polityki na Ukrainie w ramach ZSRR. Obawiano sie pojawienia ten-
dencji odsrodkowych, reaktywowania organizacji i partii narodowych, a
takze, jak mozna przypuszczaé, nieprzyjemnych ingerencji ze strony
Moskwy w sprawcy polskie, potgczonych z udzielaniem ,braterskich” i
»~przyjacielskich” rad lub ostrzezen. Stosunki na szczeblu panstwowym
oraz inne, zatwierdzone jednak przez wladze centralne, mogty sie rozwijac,
jednak nie bez ograniczen. Uzywane niekiedy w tych kontaktach stowa
»Ukraina” lub ,ukrainski” stawaly sie zwyklymi rzeczownikami wzgled-
nie przymiotnikami catkowicie wyjatlowionymi 2z narodowych tresci.
Wzajemne wizyty, skiladane zresztg na roznych szczeblach, niekiedy na
bardzo niskich, sprowadzaly sie do wymiany nic nie znaczacych uprzej-
mosci oraz licznych kolacji i bankietow. Pozytywami bytly, oczywiscie,
uzyskane przy tych okazjach efekty gospodarcze lub naukowe, w ktérych
jednak unikano akcentowania kontaktéw miedzy Ukraing a Polska, na
rzecz podkres$lania kontaktow polsko-radzieckich.

Ztozona w pazdzierniku 1990 r. wizyta polskiego ministra spraw za-
granicznych Krzysztofa Skubiszewskiego na Ukrainie i podpisanie wspdl-
nie z ministrem spraw zagranicznych Ukrainy Anatolijem Zlenka (14
pazdziernika 1990 r.) ,,Deklaracji o zasadach i podstawowych kierunkach
rozwoju stosunkow polsko-ukraifiskich” ma wymiar wyjatkowy. Po pierw-
sze podkresli¢ nalezy, ze wizyta polskiego ministra doszta do skutku po
zaproszeniu go przez strone ukrainska, ktéra wystgpita w czasie rozmow
jako gospodarz suwerennego panstwa. Po drugie — w deklaracji stwier-
dzono prawo obydwu narodéw do samodzielnego, bez jakiejkolwiek in-
gerencji z zewnatrz, w warunkach peinej wolnosci, okreslania swego sta-
tusu politycznego oraz swobodnego rozwoju politycznego, spotecznego
i gospodarczego. Po trzecie — tym wiekszego znaczenia nabrato, wyni-
kajace z poprzedniego stwierdzenie zapewnienie o dobrym sasiedztwie
i stanowcze os$wiadczenie, ze Rzeczypospolita Polska i Ukrainska SRR nie
maja wobec siebie zadnych roszczenh terytorialnych i ze nie beda ich wy-
suwaé w przysztosci. Uzgodnione zostalo réwniez nawigzanie stosunkéw
konsularnych oraz zapowiedziano konsultacje w sprawie ustanowienia
stosunkéw dyplomatycznych w peinym zakresie. Sygnatariusze deklaracji
opowiedzieli sie dalej za ,respektowaniem i zapewnieniem praw oraz po-
prawe sytuacji mniejszosci narodowych — polskiej na Ukrainie i ukrain-
skiej w Polsce, w tym réwniez zagwarantowaniem im mozliwosci zaspo-
kajania potrzeb kulturalnych, religijnych i ksztalcenia sie w jezyku oj-
czystym oraz stworzenia warunkéw do podtrzymywania niezbednych
kontaktoéw, odpowiednio — z Polskag i Ukraing”. Ma by¢ takze rozszerzo-
na wymiana miodziezowa, uproszczona procedura przekraczania granicy
a punkty graniczne funkcjonowac¢ normalnie.

Mozna sie wiec spodziewaé, ze w niezbyt odlegtym czasie przejazd
przez Medyke i Mostiska nie bedzie wiazat sie z wielogodzinnym oczeki-
waniem, dochodzgcym nawet do 50 godzin (1), na kontrole paszportowa
i celng, ze zniesiony bedzie obowigzek posiadania zaproszehn w wypadku



podrézy turystow indywidualnych i ze znikng dodatkowe ograniczenia
w poruszaniu sie obcokrajowcéw po Lwowie i jego najblizszych okolicach.
W konsulatach polskich w Kijowie i Lwowie pojawia sie, by¢ moze, nowi
urzednicy, a na koniec dojdzie do powotania ambasady polskiej akredy-
towanej przy rzadzie ukraifiskim oraz ukrainskiej — przy rzadzie pol-
skim.

Beda to, oczywiscie, tylko pewne, zewnetrzne przejawy procesu, jaki
musi sie dokona¢, jezeli powaznie mamy mowi¢ o procesach normaliza-
cyjnych w Europie Wschodniej. Ich sukces zalezy od dokonujacych sie
jednoczes$nie przemian w $wiadomosci spotecznej obu narodéw. Czynniki
te sg ze sobg SciSle zwigzane i trudno sobie wyobrazi¢ ich oddzielne funk-
cjonowanie.

Patrzac z polskiego punktu widzenia na wiele tego typu spraw, na
przyktad na sprawe Lwowa, dostrzec to mozna bardzo wyraznie. lIstnie-
jace obecnie bariery ograniczajace dostep do miasta dla wielu jego bytych
mieszkancéw powodujg powstawanie licznych komplekséw, urazéw i nie-

checi. Lwéw byt przez szeséset lat zwigzany z Polskg nie tylko wiezami
przynaleznosci pafAstwowej, czy tez sentymentem zywionym wobec Pol-
ski przez jego mieszkancéw. Lwow byt po prostu miastem polskim, za-
rowno swym charakterem jak i sktadem narodowym jego mieszkancow
i wreszcie — last but not least — swojg historig, wyrazajaca sie w zbio-
rowych zachowaniach Lwowian w chwilach dla Rzeczypospolitej waznych,
czesto wrecz przetomowych. Obrost w patriotyczng legende w stopniu nie
mniejszym, niz Krakdw czy Warszawa. Teraz znalazt sie w granicach
panstwa ukrainskiego a wspomniana ,Deklaracja” z 13 pazdziernika
stwierdza, ze jest to stan trwaly, ktory nie bedzie przez nikogo naruszo-
ny. W wyniku wydarzen lat 1939—1945 oraz dwdch pdzniejszych ma-
sowych akcji repatriacyjnych cze$¢ jego polskich mieszkancow zgineta,
cze$¢ znalazta sie w Polsce, w jej nowych granicach. Nie z witasnej winy



musiata opusci¢ swoje miasto rodzinne ze Swiadomoscia, jakze gorzka, iz
prawdopodobnie juz nigdy do niego nie powréci. Trudno sie dziwi¢ de-
monstrowanym przez tych ludzi odruchom niecheci wobec nowego stanu
rzeczy, skoro (précz pozoawienia ich doméw czy mieszkan) nawet odwie-
dzenie grobu rodzicéw, Swiatyni w ktérej przyjmowali Pierwszg Komunie
lub wstepowali w zwiazki maitzenskie, zmusza ich" do przedarcia sie przez
liczne i czesto trudne do przekroczenia bariery biurokratyczne. Swoje
odczucia przekazujg nastepnym pokoleniom, ktore trafiajgc do kolebki
swoich rodzicow nie tylko szuka miejsc zwigzanych z ich dziecinstwem
i mlodoscia, lecz réwniez pragnie pozostawi¢ tam wiasne Slady. Stad za-
pewne biorg sie spotkane czasem na murach kamienic lwowskich napisy:
~Lwow byl, jest i bedzie polski”, stad zapalczywo$¢ okazywana w dysku-
sjach na temat przysziej panstwowej przynaleznosci miasta, ktére bedac
~zawsze Polsce wierne”, teraz zostalo od niej odciete granicg panstwowsa.

Tego typu postawy rewindykacyjne spotyka sie zreszta nie tylko z pol-
skiej strony.

Wciaz jeszcze, niestety, malo popularne sg postawy racjonalistyczne,
odwotujgce sie do rozumu nie zas do Swiata emocji. Glodne médwienie o
marszu ku Europie nie znaczy nic, jesli za nim nie nastepuje uswiado-
mienie sobie faktu, ze istotne jest nie ewentualne przesuwan e granic,
lecz ich likwidacja. W przypadku stosunkéw polsko-ukraifiskich Polacy,
a przynajmniej instytucje rzadowe oraz grupy sformalizowane, znajduja
sie na pozycjach znacznie blizszych optymalnym rozwigzaniom, niz
Ukraincy. Jest to zjawisko catkowicie normalne, wynikajgce z realnej,
nie za$ tylko proklamowanej, suwerennosci i niepodlegtosci.

Nie oznacza to jednak zaniechania kolejnych krokéw prowadzgcych
do zblizenia. Szczeg6lnie istotne, jak sie wydaje, sg odpowiednie zmiany
w obowigzujagcym w Polsce ustawodawstwie oraz istniejgcej praktyce
politycznej. Uwagi wypowiedziane na ten temat dotycza naturalnie row-
niez strony ukrairnskiej.

Tak wiec odpowiednie zapisy konstytucyjne zawierajg wsréd ogdlnych
sformutowan dotyczacych praw i wolnosci obywatelskich przepis doty-
czacy réwnosci wszystkich obywateli, miedzy innymi bez wzgledu na na-
rodowo$¢ a takze zawierajg zakaz prowadzenia dziatah inspirujgcych —
ewentualnie — wasnie narodowe. Od roku prowadzi sie w Polsce dysku-
sje nad projektem ustawy o mniejszosciach narodowych. Do dzisiaj nie
zostata zakoriczona, a jej pierwsza wersja budzita tyle réznego rodzaju
zastrzezen, iz stanowita przyktad calkowitego braku pozytywnych do-
Swiadczen w tej dziedzinie. Obecnie, gdy omawia sie ordynacje wyborcza
przed wyborami prezydenckimi, a rychto trzeba bedzie uchwali¢ nowe
zasady wyboru postdéw i senatoréw, powrécono do pewnej moim zdaniem
— niezbyt szczesliwej koncepcji swoistej ,,kompensacji” niskiej pozycji
mniejszosci narodowych w obecnym polskim systemie politycznym. Za-
proponowano mianowicie wyborcze uprzywilejowanie mniejszosci naro-
dowych, dajace im mozliwos¢ wyltonienia wiasnej reprezentfcji parla-
mentalnej przy mniejszej ilosci gtoséw oddanych na jej cztonkéw, niz
miatoby to miejsce w wypadku jakiejkolwiek grupy postéw czy senato-
row — Polakéw. Uznanie tego typu zasady prowadzitoby z pewnoscia do
zadraznien na tle narodowym, bowiem nie udatoby sie unikngé¢ atakéw
na wspomniany przywilej wyborczy. Ukraincy w Polsce. w znacznej
mierze rozproszeni przez dziatania podjete w ramach akcji ,Wista” w
1947 roku, mieliby najlepsza mozliwos¢ wytonienia wilasnej reprezentaciji
parlamentarnej przy zastosowaniu zwyktej zasady proporcjonalnej. Ich
wytgcznie sprawg bytloby ewentualne wchodzenie w sojusze z wybrany-
mi ugrupowaniami, partiami i stronnictwami politycznymi, co i tak nie



pozbawiatoby ich prawa wytonienia opro6cz tego swoich po-
stow i senatordw.

Dzisiejsze rozwiazanie, w wyniku ktérego interesy Ukraincéw w Pol-
sce reprezentuje wylgcznie ,solidarnosciowy” poset Wiodzimierz Mokry,
zmuszony — rzecz jasna — do liczenia sie z wymaganiami programo-
wymi ugrupowania, ktére go wysuneto, jest rozwigzaniem nie do utrzy-
mania na dalszg mete, zwlaszcza wobec coraz szybciej postepujgcego
procesu emancypowania sie UkraincOw w swojej ojczyznie i poza jej gra"
nicami oraz ich politycznego zréznicowania. Ukraifcy nie majg wiec
dzisiaj w polskim parlamencie wlasnego klubu. Przyjmujgc wg ostrozne-
go szacunku, ze ich liczebno$¢ wynosi w Polsce ok. 200-240 tysiecy, ich
interesy winny by¢ statystycznie reprezentowane przez 3 postéw. Ukra-
incy nie maja poza tym obecnie zadnych sformalizowanych reprezentacji
w organach samorzadu lokalnego, chociaz nic temu nie stoi na przeszko-
dzie. Wciagz jeszcze odgrywaja role dawne obawy o mozliwo$é doznawa-
nia szykan tylko z powodu ujawnionej narodowosci. Stereotyp Ukrainca
— ,rezuna” wciaz funkcjonuje w Swiadomosci polskiego spoteczeristwa
podobnie jak w Swiadomosci Ukraincow — stereotyp Polaka pragna-
cegi uszczuplenia obecnego terytorium ukrainskiego i powrotu do wschod -
niej granicy sprzed 17 wrzesnia 1939 roku.

Trzeba obecnie jak najszybciej zakonczy¢ w Polsce proces porzadko-
wania prawa. Odnosi sie to w szczeg6lnosci do spraw zwiazanych z poto-
zeniem mniejszosci narodowych. Potrzebny jest wiec odrebny zapis kon-
stytucyjny o ich uprawnieniach sformutowany tak, aby znajdowal sie w
petnej zgodnosci z artykutami 2 i 27 ,,Miedzynarodowego Paktu Praw
Obywatelskich i Politycznych”. Konieczne jest takie sformutowanie us-
tawy o samorzadzie terytorialnym, ktére nie tylko dawatoby mozliwosé
tworzenia grup radnych skladajacych sie z przedstawicieli mniejszosci
narodowych, ale réwnoczes$nie wzbogacitoby te ustawe o mozliwosé
przyjmowania przez samorzad decyzji autonomizujgcych okreslony za-
kres czynnosci prawnych na zarzadzonym przez samorzad terenie. Jego
dzisiejsze kompetencje sg zbyt ograniczone. Konstytucyjne zalozenie ca-
fosci i integralnosci terytorialnej Rzeczypospolitej Polskiej mogtoby sta-
nowi¢ wystarczajgce zabezpieczenie przed ewentualnymi prébami ich na-
ruszenia. W tej sytuacji dopuszczenie jezyka narodowosci innej, niz pol-
ska do czynnosci urzedowych na terenie danej gminy nie powinno by¢
niczym wjatkowym. Sprawy te mogtaby zresztg regulowa¢ odrebna us-
tawa o mniejszosciach narodowych, chociaz nie ona jest w tej chwili naj-
wazniejsza.

W stosunkach polsko-ukrainskich strona polska powinna wyzby¢ sie
przesadnie akcentowanych postaw ekspiacyjnych. Nie prowadzi to, jak
wykazata juz praktyka, do podobnej reakcji drugiej strony. Oczekiwanie
na takg reakcje nie jest wcale zwyklym zabiegiem dyplomatycznym
wchodzgcym w skiad norm okresSlajgcych procedury pozgdane w stosun-
kach miedzynarodwych. Na Ukrainie mieszka kilkaset tysiecy osob na-
rodowosci polskiej oczekujgcej opieki ze strony panstwa polskiego
ktore jednak w swej dziatalnosci w tej mierze nie moze ingerowa¢ w
wewnetrzne sprawy swego partnera. Strona polska wyprzedzajgc w pro-
cesie normalizacji warunkéw zycia mniejszosci narodowych u siebie two-
rzy dogodng pozycje do domagania sie podobnych rozwiazahn po drugiej
stronie Bugu.

Dalszy rozwéj stosunkéw polsko-ukrainskich w najwiekszym jednak
stopniu zalezal bedzie od stopnia wyemancypowania sie panstwa ukrain-
skiego. Inaczej beda postepowaty jego wiadze — rzad i parlament jesli
stanie sie ono panstwem catkowicie niepodlegtym i rzeczywiscie suwe-



rennym, inaczej —ijesli nadal bedzie zlgczone wiezami federacyjnymi lub
komederacyjnymi ze Zwigzkiem Radzieckim. Dotychczasowa praktyka
polityczna i gospodarcza udowodnita, iz prowadzito to zawsze do podpo-
rzadkowania i uzaleznienia Ukrainy od Rosji. Dla intereséw Polski i
Ukrainy znacznie korzystniejsze bedzie pierwsze z wymienionych wyzej
rozwigzan.

Nie chodzi zresztg tylko o sfere stosunkéw miedzypanstwowych.
Mozna mie¢ nadzieje, ze przy w peini réwnym partnerstwie wynikajacym
z identycznego stopnia miedzynarodowo-prawnej podmiotowosci zni-
knatby nareszcie kompleks niepelnowartosciowosci nekajgcy strone ukra-
inska. Mozna sie réwniez spodziewaé stopniowego zanikania pewnej wy-
raznie odczuwalnej pobtazliwej wyzszosci, z jakg wielu Polakéw traktuje
spoteczenstwo ukrainiskie. Historia rzutuje obecnie na wzajemne kontak-
ty w stopniu o wiele wigkszym, niz powinna. Jeéli petne chwaly stronice
narodowej przesziosci: powstania kozackie, triumfy Chmielnickiego, haj-
damaczyzna, krwawe walki o granice panstwowe zwigzane sg niemal wy-
facznie z konfliktami polsko-ukrainskimi, trudno sie dziwié¢ ciggtemu is-
tnieniu nieufnosci wzajemnej.

Tymczasem zwyczajne spojrzenia na potrzeby obu parnstw ukazuje
koniecznos¢ szerokiej wspotpracy i wprowadzenia polityki otwarcia gra-
nicy. W gospodarce mozliwe jest nie tylko prowadzenie dziatalnosci kon-
kurencyjnej, szczegdllnie w przemysle surowcowym, lecz — przede wszy-
stkim — komplementarnej, wzajemnie sie uzupetniajgcej. Obydwa pan-
stwa po modernizacji sieci kamunikacyjnej sta¢ sie mogg terenami tran-
zytowymi na szlaku #gczacym nie tylko Wschdéd z Zachodem, lecz
rowniez prowadzacym do Rumunii, Bulgarii, Grecji, a przez Morze Czar-
ne ku basenowi sréodziemnomorskiemu, w drugg zas strone ku Baittykowi,
panstwom skandynawskim, w szczegolnosci zas do nowego, niemieckiego
mocarstwa europejskiego.

W kazdym razie stosunki miedzy panstwem polskim a ukrainskim
majg kluczowe znaczenie dla tworzacej sie w nowym Kksztatcie Europy,
w ktorej n.e bedzie miejsca na uprzedzenia, wasnie i mate konflikty na-
wet woweczas, jesli wynikatoby one z wielkiej obustronnej tradycji hi-
storycznej. Muszg to zrozumie¢ i wyciggng¢ wnioski zaréwno obydwa
rzady jak i narody.

Wiadystaw A. Serczyk



Kwestie etniczne

w badaniach archeologicznych:
PRZYKLAD PODLASIA

W koncu XIX wieku prahistoryk niemiecki Gustaf Kossinna sformu-
towatl podstawy teorii 0 wzajemnym zwigzku miedzy zasiegami dobrze
zdefiniowowanych, ostro wydzielajgcych sie kultur archeologicznych a
terytoriami konkretnych ludéw czy plemion. Teoria ta, chociaz dyskuto-
wana najbardziej gorgco w latach poprzedzajgcyh drugg wojne Swiatowg
wywarta przemozny wptyw na calg europejskg archeologie naszego wie-
ku. Opierata sie ona na trzech przekonaniach, ugruntowanych w euro-
pejskim mysleniu o archeologii: pierwszym, gtoszacym i ze etnos jest by -
tem obiektywnie istniejagcym, drugim, stwierdzajgcym, ze kultura i etnos
sg w zasadzie jednym fenomenem, i trzecim uznajgcym kulture archeolo-
giczng za dokiadny, cho¢ niepeiny, odpowiednik kultury ,zywej”. Jed-
nos¢ kultury i etnosu uzasadniana byta specyficznoscig sposobu mysSlenia
biologicznie wrodzong ludziom o wspoOlnym genetycznie rodowodzie, a
przekonanie o jednosci kultury ,martwej”, badanej archeologicznie,
i kultury ,,zywej”, wynikato z przyjecia tzw. ,,przestanki pompejanskiej”,
zgodnie z ktdrg archeolog, tak jak w przypadku wykopalisk w Pompei,
ma do czynienia z utrwalonym w warstwach ziemi, zatrzymanym obra-
zem caloksztattu zycia badanej spotecznosci w obiektywnej formie.

Teoria Kossinny, wykorzystana zostata w czasach rodzacego sie na-
cjonalizmu i rasizmu w Niemczech, kiedy to poszukiwania prakolebki
Germanéw dostarczaly argumentéw politycznych dla uzasadnienia eks-
pansji Il Rzeszy na wschdéd. Woéwczas to rozgorzaly dramatyczne spory
miedzy archeologami niemieckimi a polskimi na temat przynalezno$ci et-
nicznej plemion zamieszkujacych ziemie Polski przed wielkg migracja
Stowian w VI w. n.e. i pojawieniem sie w zrédtach pisanych ich nazwy.
Jest przy tym charkterystyczne, ze protestujagc przeciw ustaleniom
uczonych niemieckich, polscy archeolodzy przejmowali w zasadzie ich
spos6b myslenia, ciazacy na polskich studiach nad pradziejowg etnicz-
noscig wlasciwie do chwili obecne;j.

Tymczasem wiadomo juz w chwili obecnej, ze wszystkie trzy zaloze-
nia tradycyjnych badan etnicznych w prahistorii sg btedne. Zaréwno
studia historyczne nad fenomenem etnicznosci w starozytnosci i w Sre-
dnowieczu jak i badania etnologiczne i socjologiczne, wsréd ktérych zna-
czacg role odegraty miedzy innymi studia J6zefa Obrebskiego na Pod-
lasiu, wykazaty, ze grupa etniczna nie jest obiektywnym bytem biolo-
gicznym o wspdllnym genetycznie pochodzeniu, ale zjawiskiem ze sfery
Swiadomosci spotecznej. Badania etnologiczne, szczegolnie prowadzone
na terenie Nowego Swiata przez Franza Boasa i jego uczniéw, zwrdcity
uwage, ze kultura nie tylko jest bytem autonomicznym, niezaleznym



od konkretnych grup etnicznych, ale takze, ze poszczegé6lne elementy
kultury mogg mie¢ odmienne zasiegi terytorialne i inne cykle rozwojowe.
Wreszcie, prace tzw. ,,nowych archeologéw” amerykanskich z lat 70-tych
wykazaty ponad wszelka watpliwos$é, ze kultura archeologiczna jest za-
ledwie pewnym znieksztalconym odwzorowaniem niektorych elementéw
kultury ,,zywego” spoteczeristwa — obrazem, na ktory wplywajg takze
takie, wysoce subiektywne czynniki jak sposéb prowadzenia badan przez
archeologa i repertuar stawianych przez niego pytan. Czym bowiem jest
naprawde ,kultura archeologiczna”? Jest to po prostu pewien wyroznia-
jacy sie zespét zjawisk czy materialnych elementéw kulturowych powta-
rzajagcy sie na pewnym terytorium. Pomimo pozoréw obiektywnosci tak
rozumianej ,,kultury archeologicznej” jest ona tworem sztucznym i arbi-
tralnym. a formy wiezi spotecznej taczace w przesziosci grupy ludzkie
rozpoznawane teraz przez archeologéw jako nalezace do jednej ,kultu-
ry archeologicznej” — sg nieznane.

Nalezy zatem zada¢ sobie koniecznie pytanie, czy archeologia w ogéle
jest zdolna odpowiedzie¢ na pytania dotyczace etnicznej przynaleznosci

Grodzisko w Hackach k. Bielska

cztonkow spotecznosci, ktéra jest przedmiotem jej badania, i czy pytanie
takie jest w ogole wiasciwie postawione. Céz bowiem jest wyznacznikiem
etnicznej przjmaleznosci danej grupy spotecznej? Nie jest nim zadne kry-
terium kulturowe obiektywnie postrzegalne nawet w przypadku studiow
nad funkcjonujgcym spoteczenstwem — céz wiec dopiero mowié¢ o arche-
ologicznej obserwowalnosci grup etnicznych, skoro czesto wszystkim,
czym dysponuje archeolog jest gars¢ skorup, pottuczonych glinanych
garnkéw. Nie jest takim wyznacznikiem ani repertuar wytworéw kultu-
rowych, ani cechy antropologiczne, ani nawet jezyk, czy gwara. Sam
tylko jezyk nie jest ani barierg w transmisji i adaptacji nowych wzoréw
kulturowych, ani tez wystarczajacym powodem dla takiego procesu.
W Sredniowieczu wspélnota jezykowa stanowita jedynie wspoélnote ko-
munikacyjng. w ramach ktérej plemiona moéwigce tym samym jzykiem
zachowywalty, nadal odrebnos¢ polityczng. Plemiona zaliczane obecnie do
jednej etnicznej wspdlnoty germanskiej w starozytnosci nigdy takiej
wspolnoty nie odczuwaty, a istnienie jednosci kulturowej ludéw stow-



wianskich jest pomystem XIX-wiecznych panslawistéw. Co wiecej, jak
wykazaly na przykiad studia historyczne wybitnego mediewisty Bene-
dykta Zientary, jezyk nie byt przedmiotem zadnej specjalnej dumy, czy
sentymentu. Wyznacznikiem takim jest tylko i wylacznie poczucie wspol-
noty — swiadomo$¢ plemienna czy etniczna — fenomen, Kktéry wcale
niekoniecznie wystepowal zawsze w przesziosci, skoro jeszcze w okresie
miedzywojennym na wschodnich terenach Rzeczpospolitej spora grupa
ludnosci nie miata zadnego uswiadomienia etnicznego i okreslata sie jako
ludnos$¢ ,,tutejsza”.

Etnicznos¢ jest zatem zjawiskiem dynamicznym, pojawigcym sie w
sytuacjach kontaktu miedzyplemiennego, czy miedzygrupowego. Wedtug
wybitnego teoretyka zagadnien etnicznych, norweskiego etnologa Frede-
rika Bartha etniczno$¢ jest sposobem organizowania interakcji miedzy-
grupowej. Swiadomos$é etniczna jest przeto zjawiskiem, ktére pojawia sie
w okresie zagrozenia zewnetrznego, konfliktéw, zmian politycznych i
spoteczno-gospodarczych. Najlepszym przykiadem moga by¢ wspoéiczesne
zjawiska zachodzace na terenie srodkowej Europy czy potudniowych re-
publik Zwigzku Radzieckiego.

Czy oznacza to, ze archeologia nie moze bada¢ fenomenu etnicznosci?
Wydaje sie, ze jest wrecz przeciwnie. Powinna po prostu zrezygnowac z
tradycyjnego poszukiwania ,prakolebek” réznych ludéw i angazowania
sie w nacjonalistyczne spory o historyczne racje rozmaitych grup do zaj-
mowania pewnych terytoréw. Chociaz aktualistyczny wymiar studidéw
etnicznych moze pocigga¢ archeologa, a polityczne czy spoteczne zastoso-
sowanie jego odkry¢ naukowych moze dawa¢ mu ogromng satysfakcje,
musi on zrezygnowac z pochopnej identyfikacji grup etnicznych na pod-
stawie wybranych elementéw kultury archeologicznej, np. utozsamiania
pewnego typu garnkéw z etnosem stowianskim. Archeologia moze nato-
miast i powinna pyta¢ o zewnetrzne oznaki poczucia etnicznej wiezi i sta-
ra¢ sie zrozumie¢ przyczyny i mechnizmy ich pojawiania sie. Zgodnie z
teoriami wspotczesnej etnologii Swiadomos$¢ etniczna manifestowaé sie
powinna w symbolach, czy znakach materialnych, takich, jak rodzaj i zdo-
bienie odziezy, forma i zdobnictwo domostw czy zaprzegéw konnych, a
wiec w tych elementach kultury materialnej, ktére sg mozliwe do zapre-
zentowania na zewnatrz w sytuacjach kontaktéw miedzygrupowych. Czy
stwierdzane niekiedy przez archeologdéw ostre granice miedzy zasiegami
kultur archeologicznych sg witasnie odzwierciedleniem wysokiego stop-
nia rozwoju swiadomosci etnicznej i poczucia odrebnosci od innych grup?
To jedno z pytan, na ktére stara sie odpowiedzie¢ archeologia etnicznosci.

W takim ujeciu mozliwosci poznawczych i zadan archeologii szcze-
gélnie interesujace i wazne stajg sie studia nad obszarami pograniczy
jezykowych, religijnych i kulturowych, gdzie zjawiska wspoéiczesne
moga by¢ poréwnywane z wymowsg zrédet wykopaliskowych. Regionem
takim jest na przykiad Podlasie — obszar biatych plam na mapach za-
siegbw kultur archeologicznych, a wiec terytorium, na ktérym rowniez
w starozytnosci i we wczesnym S$redniowieczu przecinaty sie zapewne
zmienajgce sie zasiegi rozmaitych kultur tworzac swoisty konglomerat —
idealne laboratorium badawcze dla studiéw nad zagadnieniem etnicznosci
i jej materialnie uchwytnych przejawéw.

Niech mi wolno bedzie ztozonos$¢ problemtyki etnicznej Podlasia zi-
lustrowac kilkoma zjawiskami z terenu Réwniny Bielskiej, regionu, ktéry
od kilku lat jest przedmiotem intensywnych prac badawczych Podlaskiej
Ekspedycji Archeologicznej Instytutu Historii Kultury Materialnej Pol-
skiej Akademii Nauk.

We wczesnej epoce zelaza okoto V w. p.n.e. zanika w dorzeczu Wisty.



Warty i Bugu archeologiczna kultura tuzycka, utozsamiana przez wielu
dawniejszych uczonych z etnosem prastowianskim i cate niemal ziemie
wspotczesnej Polski obejmowane sg stopniowo przez zesp6t cech kultu-
rowych okreélanych ogd6lng nazwa kultury pomorskiej, rozprzestrzeniaja-
cych sie z niewielkiego poczatkowo obszaru Pomorza Wschodniego. Ar-
chelodzy niemieccy chcieli w tej ekspansji terytorialnej kultury pomor-
skiej widzie¢ podboj przez plemiona germanskie Burgundow bgdz Ba-
starnéw, archeolodzy polscy chetniej doszukiwali sie tu ekspansji plemion
prastowianskich. Najdalej na poétnocny wschéd wysunietym punktem
na mapach zasiegu kultury pomorskiej jest kompleks stanowisk w Hac-
kach, gm. Bielsk Podlaski. W tym samym jednak czasie na terytorium
pétnocnego Podlasia wystepuja, jak dotad sporadycznie, materialy ar-
cheologiczne kultur catkowicie obcych w dorzeczu Wisty, Warty i Bugu,
a znanych z terenéw potozonych na wschéd od wspotczesnej Polski.

Chodzi tu mianowicie o materiaty kultury ceramiki sztrychowanej, zna-
nej z obszaru miedzy srodkowg Dzwing, Dnieprem i Wilig, identyfikowa-
nej czesto jako odzwierciedlenie ludnosci prabattyckiej oraz materiaty
wystepujgcej na potnocnej Ukrainie prawobrzeznej i na potudniowej Bia-
torusi kultury mitogradzkiej, ktérag uwaza sie za archeologiczny odpo-
wiednik badz to péinocnego odtamu Stowian, badz wschodnich Battow.
Liczne materialy tej kultury, znanej dotad tylko z jednego stanowiska
w Puszczy Biatowieskiej, odkryto w 1990 r. na stanowisku w Zajgczkach
nad Narwig, kilka kilometrow zaledwie na pdétnoc od ,,pomorskich” sta-
nowisk w Hackach. Jesli zatem zgodzimy sie z powyzszymi atrybutami
etnicznymi, to musimy stwierdzi¢, ze we wczesnej epoce zelaza, w okresie
halsztackim, pétnocne Podlasie zamieszkiwaty obok siebie grupy prasto-
wianskie, prabaityckie i by¢ moze takze pragermanskie.



Rownie interesujgcego przykitadu wspétwystepowania na niewielkim
terytorium Réwniny Bielskiej odmiennych kulturowo (i etnicznie?) ma-
teriatbw dostarczajg studia nad tzw. okresem po6zniejszym i okresem
wptywoéw rzymskich, to jest pierwszymi wiekami naszej ery. Na bada-
nym w okresie miedzywojennym cmentarzysku w Hryniewiczach Wiel-
kich odkryto zabytki kultury przeworskiej, rozwijajgcej sie w dorzeczu
Wisty i Warty, i w Swietle ostatnich ustalen stanowiacej zapewne arche-
ologiczny odpowiednik znanego z przekazu Tacyta zwigzku plemion
lugijskich, wraz z zabytkami o cechach kultury zarubinieckiej, rozwija-
jacej sie gtownie w Srodkowym i gérnym dorzeczu Dniepru i stanowia-
cej najprawdopodobniej archeologiczny odpowiednik plemion wschodnio-
stowianskich. W tzw. péznym okresie wptywoéw rzymskich, w Il i IV w.
n.e. na poéinocnym Podlasiu wystepuje osadnictwo kultury wielbarskiej,
stanowigcej archeologiczny $lad przemarszu grup germanskich Gotéw
i Gepidow przez ziemie Polski z potudniowej Skandynawii nad Morze

Czarne. ROwnoczes$nie jednak na tym samym obszerze udato sie ostatnio
stwierdzi¢ wystepowanie materiatldw o charakterze péznozarubinieckim
(zwanych tez kijowskimi), reprezentujagcych grupy ludzkie o niewatpliwie
juz chyba stowianskim etnosie.

Wreszcie, badany w ostatnich latach intensywnie kompleks stanowisk
osadnicznych w Hacékach dostarczyt niezwykle istotnych materiatéw za-
bytkowych $Swiadczacych o wielokierunkowych powigzaniach péinocnego
Podlasia w poczatkach wczesnego Sredniowiecza, a wiec w VI i VII w.
n.e. Grodzisko wczesnosredniowieczne w Hackach pod wzgledem formy
zabudowy i zestawu elementéw kultury materialnej $cidle nawigzuje z
jednej strony do grodziska w Zimnem nad Bugiem na Wotyniu, nalezg-
cego do obszaru tzw. kultury praskiej, odpowiadajgcej etnosowi wschod-
niostowianskiemu, z drugiej za$ do grodziska w Szeligach pod Plockiem,
na poétnocnym Mazowszu, a wiec do obszaréw zaréwno wschodnio- jak
i zachodnio- stowianskich. Réwnoczesnie jednak oba te obiekty wyka-



zujag nawigzania do elementéw kulturowych wywodzacych sie zza Pry-
peci, z obszaréw o dawnych tradycjach battyckich. W jaki sposéb mozli-
we jest zatem okresSlenie etnicznej przynaleznosci mieszkancéw grodu
w Hackach?

Przytoczone wyzej przykilady zlozonosci kwestii etnicznych w pra-
dziejach Podlasia moga by¢ objasniane w rozmaity sposéb. Mozna na
przykiad przyjaé, ze w niektérych przypadkach grupy ludzkie odmien-
ne etnicznie zamieszkiwaty w bezposredniej bliskosci, by¢ moze izolo-
wane pasami laséw czy bagien. W innym przypadku mozna argumen-
towaé, ze jednorodna w zasadzie etnicznie Iludnos$¢ byta sklonna do
przyswajania innowacji kulturowych, z ktorymi zapoznawata sie droga
wielokierunkowych kontaktéw. Kazde z tych wyjasnien sklania do tej
samej ogolnej refleksji na temat etnicznosci: mimo, iz przez region Pod-
lasia w przesztosci, podobnie zresztg jak i w czasach wspoéiczesnych,
przebiegaly granice kulturowe, a zapewne takze jezykowe, to wyrazne
okreslenie i manifestowanie przynaleznosci etnicznej nie bylo fenome-
nem niezbednym w organizowaniu kontaktow miedzygrupowych, skoro
nader czesto Swiadomos¢ etniczna nie stanowita bariery w przejmowa-
niu obcych elementéw kultury, czy wspélnym zamieszkiwaniu tego same-
go, niewielkiego terytorium. Czy przyczyng byla dostateczna produk-
tywnos¢ Srodowiska naturalnego, eliminujgca sytuacje konfliktowe, czy
tez izolacja matych grup w niedostepnych siedliskach, wykluczajgca
integracje na wyzszym poziomie strukturalnym niz jedno tylko osiedle?
Na takie pytanie wiasnie odpowiedzi szuka wspoéiczesna archeologia
etnicznosci. Oczywiscie, w wielu przypadkach nasze widzenie kwestii
etnicznych w pradziejach wynika¢ moze z btedu wrodzonego samej dy-
scyplinie archeologii, a mianowicie z faktu, ze zjawiska w rzeczywistosci
ré6znoczasowe, nastepujgce po sobie, postrzegamy jako synchroniczne.
Stad tez niezbedne sa jeszcze, szczegblnie w przypadku regionu tak mato
jeszcze znanego, a réwnoczesnie tak waznego jak Podlasie, dalsze bada-
nia poszukiwawcze i wykopaliskowe, zmierzajgce do zapetnienia biatych
plam na mapach zasiegébw kultur archeologicznych i ustalenia doklad
;nej chronologii ich wystepowania.

Zbigniew Kobylinski



Prawostawni Podlasianie majg prawo
do ukrainskiej SwiadomosSci narodowej

Swiadomy ruch w kierunku poszukiwania korzeni narodowych w
czesci Podlasia najbardziej na potnoc wysunietej, na styku z zywiotem
biatoruskim z jednej strony i z polskim — z drugiej, rozpoczat sie sto-
sunkowo poézno i to wsréd miodszych, ktérzy uswiadomili sobie, ze na-
lezg do narodu ukrainskiego, bo moéwig na co dzien po ukrainsku.

Uswiadamiali oni sobie od dawna, ze nie sg Polakami, bo wyznaja
chrzescijanstwo w innym obrzadku, w innej formie jezykowej (cer-
kiewnostowianskiej), bo chodza do cerkwi, a nie do kosciota. Przejscie
na obrzadek rzymsko-katolicki na tym terenie oznaczato zwykle zmia-
ne narodowosci, tak bylo do niedawna, ale to w $Swiadomosci potocz-
nej ludzi funkcjonuje do dnia dzisiejszego.

Idea przynaleznosci do jedynego niepodzielnego narodu rosyjskie-
go (ruskiego), lansowana przez wiladze carskie w okresie rozbiorow juz
dawno jest nieaktualna, mimo to, ze cerkiew prawostawna prawie do
dnia dzisiejszego ma jaka$ dziwng moc rusyfikacyjng poprzez wymo-
we, zblizong do moskiewskiej, tekstéw cerkiewnych, poprzez kazania
gtoszone dos¢ czesto po rosyjsku, a nawet poprzez nieuczenie podsta-
wowych jezykéw wiernych prawostawnych w Polsce — ukrainskiego i
biatoruskiego w seminarium duchownym. Rzecz wielce niesympatycz-
na, mocno sie jeszcze trzyma na terenie Podlasia (ukrainskojezycznego
i biatoruskojezycznego), przeciwko czemu co odwazniejsza i bardziej
Swiadoma narodowo cze$¢ wiernych prawostawnych od czasu do czasu
mniej lub bardziej gtosno protestuje.

W okresie miedzywojennym i powojennym prawostawnych mie-
szkancéw miedzy Bugiem i Narwig zaliczono do narodu biatoruskiego.
W okresie miedzywojennym byt to teren dziatania Komunistycznej Partii
Zachodniej Biatorusi, w roku 1939 teren ten zostal wigczony do Biato-
ruskiej Republiki Radzieckiej, po drugiej za$ wojnie Swiatowej w Pol-
sce Ludowej wprowadzono w wielu miejscowosciach nauke jezyka bia-
toruskiego zgodnie z przypisaniem po6inocnych Podlasian, wyznajacych
na ogdt prawostawie — do narodowos$ci biatoruskiej. To przede wszy-
stkim uchronito prawostawnych mieszkancow tego terenu (pdétnocno-
wschodniej czesci Biatostocczyzny) od wysiedlenia w ramach akcji ,,W”
w roku 1947. Takie sg w skrocie dzieje utrwalania sie biatoruskiej
Swiadomosci narodowej wsrdd ludnosci méwigcej na co dzien potocznym
jezykiem ukrainskim, blizszym niekiedy ukraifnskiemu jezykowi lite-
rackiemu, niz na przyktad gwary nadniestrzanskie czy karpackie w Ga
licji Wschodniej. Jezyk biatoruski uczony na Biatostocczyznie w szko-
tach i w dwoéch gimnazjach traktowany mogt by¢ przez uczniéw jako
jeszcze jeden jezyk literacki (obok polskiego, rosyjskiego czy ktéregos
z jezykéw zachodnieuropejskich), nie zawsze bowiem uczacy sie znaj-



dowali wyraznie $lady tozsamosci tego jezyka z ich méwionym na co
dzieh w domu rodzinnym.

Do jezyka ukrainskiego, jako przedmiotu nauczania, uczniowie nie
mieli i nie majag w zasadzie dostepu w szkole. Dopiero ewentualnie na
studiach humanistycznych czy filologicznych studenci z terenu Pod-
lasia mogli mie¢ styczno$¢ z ukrainskim jezykiem w klubach UTSK,
na rzadko prowadzonych lektoratach jezyka ukrainskiego, gdzies pod
cerkwig po nabozenstwie, rzadko — w samej cerkwi. Taki kontakt z
jezykiem ukrainskim dawatl studentom wiele do myslenia, tu sie mog-
ta zrodzi¢ mysSl o tozsamosci ukraifiskiej — poprzez tozsamo$¢ jezy-
kowa. Zwrocit na to m.in. uwage znany pisarz i dziatacz spoteczny
biatoruski Sokrat Janowicz w swej wypowiedzi dla ukraifiskojezycznego
studenckiego czasopisma ,Zustriczi”, moéwiac: ,W kazdym ruchu
narodowym poczatek nadaje element inteligencki, w danym przypadku
studiujacy w uczelniach wyzszych Lublina, gdzie (studenci) spotykaja
sie z inspiracjami ukrainskimi” (ttum. z ukrj moje, ,,Zustriczi”, r IV nr
2/20, Warszawa 1989, s. 85). Tu przy okazji podaje do wiadomosci, ze
w Lublinie sa inspiracje nie tylko ukraifnskie, ale tez biatoruskie: o
sprawach biatoruskich m.in. na moich seminariach tez piszg prace magi-
sterskie, na slawistyce KUL wyktadany by¢ zaczyna jezyk biatoruski
wraz z gramatyka opisowg i historyczng, nie bez mojego udziatu.

To, co przezyli prawostawni Ukraincy i grekokatolicy w Polsce po
drugiej wojnie Swiatowej, wywotato w nich wielkg ostrozno$¢ i strach
— przede wszystkim przed stereotypem Ukrainca, negatywnym wielce,
w Swiadomosci spoteczenstwa polskiego, nie tylko komunistéow, ale zde-
cydowanej wiekszosci ludu Bozego. Negatywny stereotyp Ukrainca,
buntownika, zbrodniarza i kolaboracjonisty, byt bardzo powazng prze-
szkodg w procesie okreslania siebie jako moéwigcego po ukrainsku, a
wiec Ukrainca, nawet wtedy, gdy ten fakt byt uswiadamiany w gtebi
duszy. Odwazyli sie na to dopiero mitodzi ludzie, urodzeni juz po woj-
nie, wychowani w okresie postalinowskim w PRL w okresie wzglednych
jeszcze swobdéd obywatelskich, ale faktycznie zywy ruch na rzecz
Swiadomosci ukrainskiej rozpoczat sie na dobre w okresie ogdélnego
ozywienia wolnosciowego w kraju przed 10 laty, kiedy to w Polsce
stala sie rzecz wielka — ludzie przestali sie w swej masie baé, pozbyli
sie strachu mowienia prawdy obiektywnej i subiektywnej.

Ruch na rzecz wyzwolenia swiadomosci przynaleznosci do narodu i
kultury ukrainskiej na terenie Podlasia ma osnowy (podstawy) najgte-
bsze, jakie tylko sobie wyobrazi¢ mozna, a najwazniejszym elementem
jest mowa ojczysta. Gwary poétnocno-podlaskie sg niewatpliwie ukra-
inskie i co do tego zaden uczciwy filolog czy w og6le humanista wat-
pliwosci nie ma i mie¢ nie moze. 30 lat temu, podczas moich badan
pwaroznawczych, w pewnej wsi w okolicach Siemiatycz rozmawiatem
z miejscowymi ludZzmi uzywajac ukrainskiego jezyka literackiego, bo
ta forma wypowiedzi wydawata mi sie najwiasciwsza dla komuniko-
wania sie i zblizenia do ludzi. | wtedy oni mysleli, ze jestem z jakiej$
sgsiedniej miejscowosci. Miejscowe gwary, zywa mowa ludu na tym
terenie ma w sobie wszystkie najwazniejsze cechy systemowe, dzwie-
kowe i gramatyczne, stanowigce o jej ukrainskosci. Nie bede ich wy-
mieniat w tym artykule, raczej nienaukowym. Wszystko to przedsta-
wiaja i wyjasniaja wieksze i mniejsze prace z zakresu dialektologii
ukrainskiej czy gramatyki poréwnawcze jezykdéw stowianskich. Jezy-
kowa granica ukrainskobiatoruska jest wyrazna na tym terenie i zna-
na z badan filologéw juz od potowy XIX wieku, a moze i wczes$niej.
Osobiscie nie wierze w gwary przejsciowe, bo kazda gwara musi by¢



jakas, musi by¢ jako$ okreslona wedlug podstawowych cech jezyko-
wych. Uwazam nawet, ze méwienie o ,przejsciowosci” jakiejs mowy
to chytry wybieg, kiedy sie nie ma argumentéw przeciwko, na przy-
ktad, ukrainskiemu charakterowi gwar podlaskich.

Piesn ludowa i w ogole folklor miejscowy wigze niewatpliwie
Swiadomos¢ Podlasian z kulturg ukrainskg, a zatem i z narodem ukra-
inskim. Wiemy, ze na tym terenie zespoly ukrainskie cieszg sie prze-
ogromng popularnoscig i wzieciem. Forma kultury duchowej prawo-
stawnych Podlasian okazuje sie najblizsza ukrainskiej.

Nie bez znaczenia jest tu réwniez historia, pamie¢ historyczna, kto-
ra jest coraz bardziej uswiadamiana przez wielu, ktérzy akcentujg po-
wigzania historyczne tych ziem z Rusig Kijowska, Ksiestwem Halicko-
-Wotynskim itp.

Przestanki do $swiadomosci ongi$ ,,chachiackiej”, ,,matoruskiej”, ana
obecnym etapie rozwoju terminologii narodowosciowej — ukrainskiej
sq wiec bardzo konkretne i nikt nie moze traktowaé je lekkko czy lek-
cewazaco albo z przymruzeniem oka, nie wolno tego robi¢ nawet dzia-
taczom spoteczno-politycznym.

Gdy kto$s dojdzie do sSwiadomosci bezposredniego zwigzku z kultura
i narodem ukrainskim, nie moze by¢ posgdzany o koniunkturalizm czy ule-
ganie mniej lub bardziej tendencyjnym wplywom. Zaliczanie siebie do
narodowosci ukrainskiej w Polsce, jak dotychczas, zadnego profitu, ko-
rzysci nie dawato, a wrecz mogly z tego wynikng¢ utrudnienia zycio-
we. Mozna wiec sadzi¢, ze idea ukrainskosci na po6tnocnym Podlasiu
miedzy Bugiem i Narwig jest czysta i uczciwa, bo oparta na przestan-
kach najwazniejszych dla duchowego i kulturalnego bytowania czto-
wieka w Europie kornica XX wieku. A ze ruch ten wychodzi jakby od
dotu, od sSwiadomej milodziezy, mniej skazonej sensownymi i czesto
bezsensownymi opowiesciami z niedawnej przesziosci, patrzacej raczej
w przysztosé, ktérg godnie chcialaby przezyé, a wiec ruch ten ma duze
perspektywy powodzenia. Polecalbym przy tym zwolennikom i prze-
ciwnikom tego ciekawego i pieknego procesu tolerancje wzajemna
i kulture polityczng — rzeczy godne cztowieka tesknigcego do wspél-
nego domu europejskiego, poszukujgcego dla siebie swej Matej Ojczyzny,
z ktorg przede wszystkim chciatby sie utozsamic.

Michat Lesiow



Moja droga do ukrainskosci

Od dziecinstwa mieszkam w jednej z poéinocnopodlaskich wsi,
potozonej niedaleko na potudnie od Narwi. Gdy bytem maty nie zna-
lem innego jezyka oprocz tego, jakim rozmawiali moi rodzice, czyli
péinocnopodlaskiej gwary jezyka ukrainskiego. Dopiero w wieku sze-
Sciu lat zaczatem rozmawiaé po poisku i to z pewnoscia bardzo stabo,
czego oczyioiscie nie bylem w stanie wtedy ustali€. Jednakze rozma-
wiatem w jezyku polskim ze Swiadomoscia, ze nie jest to mdj jezyk.

W drugiej klasie szkoty podstawowej rozpoczetem nauke jezyka
biatoruskiego. To wiasnie od tej pory zaczatem bardziej zwraca¢ uwage
na stowo ,Biatorusin, biatoruski” i utozsamia¢ sie z tg nazwa jako
okredleniem swojej przynaleznosci narodowej. Dziwny to byt jednak
ten jezyk ojczysty, gdy poréwnywatem go z jezykiem, ktérym postugi-
watem sie na co dzien w domu. Chociaz bytem wtedy jeszcze maty, to
wcale nie musiatem czyta¢ zadnych prac naukowych, aby stwierdzi¢, ze
mdj jezyk jest ,niepoprawny” tu stosunku do ,jezyka ojczystego” ja-
kiego uczono nas w szkole. Ten kompleks gorszosci pozostat w mojej
podswiadomosci juz na diugie lata. Dopiero, gdy dowiedziatem sie jaka
jest prawda, rozwialy sie moje rozterki. Ale droga do tej praiody nie
byta taka fatwa, jak mogtoby sie wydawac.

Przez dilugie lata mojej nauki w szkole podstawowej mialem poczu-
cie przynaleznosci do narodu biatoruskiego. Skad ja miatem wiedzie¢,
ze tak nie jest? Nie wiedzialem, ze na nas, na miode pokolenie zuscho-
dnioslowianskiej ludnosci potudniowej czesci woj. biatostockiego byta
zastawiona podwodjna putapka. Pierwsza jej cze$¢ miata na celu ,wy-
tapa¢” najmniej odpornych i spolonizoioa¢ ich. Druga jej cze$¢, bardziej
podstepna, miata i ma w dalszym ciggu za zadanie zaciagna¢ pozosta-
tych do innej cudzej zagrody. W jednym i drugim przypadku jest to
olbrzymia tragedia. Wychowalo sie juz dwa pokolenia janczarow (tak
janczarow!!!), ktérzy na dztuiek stowa, ktére mogto by¢ im najdrozszym
reagujg ze zloscig. Czy to nie jest dziwne, ze dzi$ moge swobodnie roz-
mawia¢ na tematy ukrainskie z rodowitymi Polakami i spotykam sie u
nich z olbrzymim zainteresowaniem, a w rozmowach z ludZmi z moich
okolic nigdy nie mozna nawet wspomnieé o tym.

W ogéle termin ,ukrainski” byl, a po czesci jest dalej uzywany na
Podlasiu jako co$ obcego, a czesto nawet w ujemnym znaczeniu. 1 tak
na przykitad wiedziatem, ze ,ukrainski”l) generat Wiasow zdradzit swo-
ja Armie Czerwona i przeszedt na strone Niemcow, albo tez, ze na na-
szych terenach ,Ukraincy” pomagali Niemcom wylapywaé¢ partyzan-
tow radzieckich itd. itp. Poza tym wszystko co bylo ukraifnskie byto
czym$ dalekim, niedostepnym, cudzym. Brak prasy ukrainskiej, ksia-
zek, radia, mozliwosci ksztatcenia sie w jezyku ukraifnskim powodowat
niemozno$¢ zrozumienia przez zwykitych ludzi tego, co jest, a co nie

') Generat Wiasow byt Rosjaninem i dowodzit ROA, ktéra wspoétpracowata z Hi-
tlerowcami.



jest ukrainskie. Natomiast wszystkie te zdobycze kultury byty mozliwe
do zrealizowania w jezyku biatoruskim. Oczywiscie tez w niewystar-
czajagcym stopniu, jezeli braé pod uwage rodowitych Biatorusindw, ale
w wystarczajagcym, aby zdezorientowaé ludno$¢é pochodzenia ukrain-
skiego o niewykrystalizowanej tozsamos$ci narodowej.

W jaki spos6b mnie udato sie osiagna¢ rzecz — zdawatoby sie nie-
osiggalng — i stang¢ ponad poziomem ogdlnej dezorientacji? Przede
wszystkim mysle, ze pomogta mi tutaj ciggta potrzeba poszukiwania
prawdy, ktorg to ceche zawdzieczam swoim rodzicom, zwyklym rolni-
kom, ale ludziom wielkiego ducha.

Kiedy uczytem sie w szkole podstawowej tozsamo$¢ narodowa nie
byta dla mnie problemem. Obracatem sie w rodzinnym S$rodowisku utoz-
samiajacym sie z biatoruskoscig. Byto to dla mnie wéwczas czym$ na-
turalnym, wszystko to, co byto Swiete dla og6tu, bylo Swiete dla mnie.
Kazde ,wychylenie sie” byto czym$ nie do pomyslenia. Dopiero gdy
przeniostem sie do Biategostoku i oderwatem sie od swego S$rodowiska,
réznice, jakie dzielity mdj jezyk i jezyk biatoruski, zaczelty odgrywac
coraz wiekszg role. Znowu kompleks gorszosci odrodzit sie i dat znaé

0 sobie. Chociaz dalej statem na stanowisku, ze jezyk, ktérym mowie
w domu, jest jezykiem biatoruskim, to jednak coraz czesciej zaczynatem
w to watpi¢. Zawsze, gdy spotykatem sie z ludZmi rozmawiajgcymi ic
jezyku biatoruskim czutem jaki$ dystans.

Los sprawit, ze w internacie mieszkatem z kolegami pochodzgcymi
z réznych okolic woj. biatostockiego, u ktorych jezyk ich przodkéw byt
jeszcze w uzyciu. Tak sie ztozyto, ze jeden z nich rozmawiat w gwarze
biatoruskiej, natomiast pozostali w gwarze ukraifnskiej, nic oczywiscie
0 tym nie wiedzac. Zc6z sie okazato? Ot6z réznice jezykowe jakie nas
dzielity (pochodziliSmy z ro6znych okolic Pdinocnego Podlasia — Klej-
niki. Orla, Milejczyce, Siemiatycze) nie byty przez moich kolegow trak-
towane jako istotne. Natomiast jezyk osoby pochodzacej z obszaru za-



mieszkalego przez ludnos$¢ biatoruskg (okolice Siemiandowki) wzbudzat
natychmiastowa reakcje u pozostatych, ktérzy okres$lali go jako dziwny
i Smieszny. Ja oczywiscie oponowatem i staratem sie broni¢ kolegi i jego
jezyka. ,,Wiedzialem” wodwczas jeszcze, ze nasz jezyk jest gwarg z po-
tudnia jezyka biatoruskiego i ze to wiasnie my rozmawiamy bardziej
niepoprawnie od kolegi. By¢ moze myslatbym tak i dalej, ale ,,brzydota”
mego jezyka i jego przesigkniecia ,,polonizmami” nie dawaly mi spokoju.

(0] Ukrainie i jakichs tam Ukraincach nie miatem zielonego pojecia.
Chyba, ze z legend o generale Wlasowie i o ,bandach UPA, ktére zna-
lazty sie na $mietniku historii” (z ksiazki do historii dfa klasy VIII szko-
iy podstawowej, nie pamietam juz czyjego autorstwa). Byt to temat tak
odlegty, ze utozsamianie sie z nim bylo czym$ co najmniej dziwnym.
Jednakze juz w drugiej klasie szkoty Sredniej natrafitem na Wiadomosci,
ktére kazaty mi sie nad tym zastanowi¢. My$le o artykule J. Traczuka
w ,,Kontrastach”, czy stowach ks. S. Sosny w ,,Wiadomos$ciach PAUP”,
ktéry opierajagc sie na ,Atlasie gwar wschodnioslowiarniskich Biatostoc-
czyzny” stwierdzit, Zze mieszkaricy Czyz porozumiewaja sie gwarg
ukrainska. Ale najwiekszy wptyw wywarty na mnie stowa moich najbliz-
szych. MG§j tato, ktéry uwazat sie za Bialorusina, zakioestionowat kiedy$
oialoruskos$¢ swego jezyka i okreslit go jako ukrainski. Byto to dla mnie
czyms$ tak szokujacym, jak dla Polaka, gdyby ustyszal, ze jest Rosjani-
nem. A moja mama, ktéra nigdy nie okreslata sie Biatorusinka, przeka-
zata mi doswiadczenia swego taty. Ot6z méj dziadek, Joachim Andrejuk,
w miodosci byt zolnierzem .Biorac udziat w walkach na frontach 1wojny
Swiatowej miat mozliwos¢ kontaktu z ludZmi pochodzacymi z réznych
rejonéw Owczesnej Rosji. Miedzy innymi obserwowat réznice jakie dzie-
lity tych ludzi i jego. Doszedt do ciekawych wnioskéw. W jego przeko-
naniu nie powinnismy sie utozsamia¢ ani z Rosjanami, ni z Biatorusi-
nami, lecz wytacznie z Matorusinami — ,,chachtami” zamieszkujacymi
tereny obecnej Ukrainy.

Informacje na tematy ukraifskie coraz bardziej mnie interesowatly.
Szukanie ich byto jednak przedsiewzieciem niezwykle trudnym. Trzeba
bylo duzo szczescia, aby zdoby¢ takie materialy. Pamietam, jak wielka
rado$¢ sprawiato mi znalezienie chociazby urywka tekstu w jez. ukrain-
skim. Przy okazji nalezy doda¢, ze nie lada odkryciem dla mnie byto
i ozszyfrowanie alfabetu ukrainskiego. To wiasnie wtedy zobaczytem jak
mate roznice dziela moéj jezyk od literackiego jezyka ukrainskiego. Na-
reszcie przesialem wstydzi¢ sie swego jezyka. W moich oczach odzyskat
on nalezne mu piekno. Z czasem dowiedziatem sie, ze mdj dialekt nie
powstat niewiadomo jak, lecz ze jest to najbardziej archaiczna, zacho-
wana do dnia dzisiejszego, forma jezyka ukraifskiego.

Byt to dopiero poczatek drogi do ukrainskiej tozsamosci narodowej.
Ale byla to droga bez powrotu do przesziosci. Nie mogtem juz okresli¢
sie Biatorusinem, nie bytlem tez jednak przygotowany do tego, aby okres-
li¢ sie Ukraincem. Nie pozwalalty mi na to bariery psychologiczne. Roz-
poczety sie dla mnie dlugie lata pelne rozterek, poszukiwan, przemyslen.

Gdy patrze na to z perspektywy czasu ciesze sig, ze m.am to juz za
sobg. Teraz czuje jakis komfort psychiczny. Nie musze juz nikogo sie
wstydzié. tak jak to byto dawniej, kiedy nawet autentyczni Biatorusini
nie uwazali mnie za Biatorusina, gdy wszystko przemawiato przeciwko
mej — jakiejkolwiek — przynaleznosci narodowej. Uczucie to mozna
przyréwna¢ jedynie do uczucia czlowieka, ktéry po latach odnajduje
swoich prawdziwych rodzicéw), zabranych mu w perfidny i podstepny

sposob. .
Mirostaw Malesz



By¢ Ukraincem na Podlasiu

Swiadomo$¢ narodowa. Niemal kazdy wie co kryje w sobie to pojecie,
ale wielu z nas, ktérym dane jest mieszka¢ na terytorium niejednolitym
etnicznie ma problem z okreSleniem swej przynalezno$ci narodowej.
Zawsze nadchodzi jednak taki dzien, gdy musimy to zrobi¢, mimo, ze
wielu chce tego unikngé. Nieswiadomy wybo6r niepodbudowany zadnymi
dowodami doprowadza czesto do tego, ze stajemy sie patriotami nie swe-
go narodu.

Moja droga, jaka przebylem do chwili, gdy mogtem powiedzie¢, ze
jestem Ukraihcem, nie roézni sie zbytnio od tej, jakg musiato przejsé
wielu przede mng. Los zrzadzit, ze urodzitem sie to rodzinie o niewykry-
stalizowanej swiadomosci narodowej, w ktorej kwestia przynaleznosci do
ktoregokolwiek narodu byta rzecza mato istotng. Na dodatek bytem jedy-
ng osobg w rodzinie, ktorej nie uczono mowy przodkéw. Moéwiono do
mnie po polsku i ja odpowiadatem po polsku, cho¢ miedzy sobg prawie
nigdy tego jezyka moi rozmoéwcy nie uzywali. 1 by¢é moze — w duzej
mierze — to, w jaki spos6b odnoszono sie do mnie, pchneto mnie do
préby wyjasnienia wielu niejasnych zagadnien. Przyszedt czas podjecia
nauki w szkole Sredniej. Nowe $rodowisko, nowi znajomi postugujacy
sie réznigcymi sie gwarami oraz zetkniecie sie z dziatalnoscig Srodowisk
biatoruskich, a potem jeszcze rozterka nad formularzami, w ktérych jeden
z punktow pytat o narodowosé, to wszystko zmuszato do poszukiwania
prawdy. Odwotanie sie do zdania rodzicéw nie mogto da¢ wiele. Zacza-
tem wiec sam szukaé i analizowaé: jezyk, odrebnos¢ religijng, nazwiska,
stowem wszystko co mogto by mi utatwi¢ znalezienie odpowiedzi. Przy-
szedt czas, gdy mogtem ogtosi¢ wyniki swoich poszukiwan, co stalo sie
niedtugo po tym, jak to samo zrobit brat. Jego stanowisko w duzym
stopniu wplyneto na dalsze intensywne poszukiwanie ,,pewnikéw”, aby
nie pozostat chocby cien watpliwosci. Dowodéw dostarczaty wyniki ba-
dan naukowych naukowcéw réznej narodowosci.

By¢ Ukraincem i by¢ co do tego pewnym, na Podlasiu — tam gdzie
w ciggu dziesiecioleci gtoszono, ze mieszkajg tylko Polacy i Biatorusini
(cho¢ juz wczesniej kto$ twierdzit zupeinie inaczej i miat na to doiuody)
jest rzecza niezbyt tatwa.

Roman Wysocki



Poezja ukrainska
Chetmszczyzny i Podlasia

Obecny stan ukrainskiej tworczosci literackiej na Chetmszczyznie
i Podlasiu powigzany jest $cisle ze ztozonoscia i dramatyzmem loséw
mieszkajacej tu od wiekoéw ludnosci ukrainskiej.

W roku 1947, w wyniku przeprowadzonej przez éwczesne wiladze
polskie przy pomocy wojska represyjnej akcji wysiedlenczej ,,Wista”,
ponad 160 tys. UkraificOw rozproszono po Ziemiach Odzyskanych. Po-
zostata czes¢ ogodtu tej ludnosci juz wczesniej przesiedlona byta do ZSRR.
Ukraincy w Polsce utracili swojg swiecka i duchowg inteligencje, ktéra
Urzad Bezpieczenstwa na dlugie lata pozamykal w wiezieniach pod za-
rzutem wspotpracy z UPA. Przebywajac pod nadzorem i w izolacji, a
wiec w warunkach zblizonych do warunkdéw stalinowskich zsytek, prze-
siedlency mieli ulec poionizacji. Dopiero po roku 1956, w okresie paz-
dziernikowej odwilzy, wraz z zapoczatkowanym woOwczas procesem de-
stalinizacji, Ukraincy otrzymali zgode na wiasny tygodnik ,Nasze sto-
wo0”, ograniczony zakres nauczania jezyka ojczystego i na pewne formy
artykulacji wiasnej kultury narodowej (ale tylko w formach ruchu ama-
torskiego). Dziatalno$¢ kulturalna mniejszosci ukraifnskiej rozwineta sie
jednak gtéwnie na Ziemiach Odzyskanych i dopiero w ostatnich latach
ozywia sie nieco takze na terenach objetych akcje wysiedlencza, gdzie
powrécita pewna liczba przesiedlencéw (wykupujacych od Polakéw wias-
na ojcowizne lub tez nabywajacych nowe siedliska w rodzinnych stro-
nach).

W latach 80-ch dato o sobie zna¢ nowe interesujgce zjawisko bu-
dzenia sie sSwiadomosci narodowej na terenie Podlasia Po6inocnego, kté-
rego nie objeta akcja ,,W”. Region ten z powodu historycznych uwarun-
kowan wyrdézniajacy sie wolniejszym tempem dojrzewania $wiadomosci
narcdowej zamieszkuje ludno$¢ okreslajgca siebie dotychczas czesto jako
~tutejsza”, ,,prawostawna” lub tez ,ruska“ (nie myli¢ z ,rosyjskg"!).
Obecnie przezywa ona krystalizacje biatoruskosci — gtéwnie na obsza-
rach za rzekg Narew — i ukrainskosci na obszarze potozonym bardziej
na potudnie od gwar zdecydowanie biatoruskich. Oczywiscie jezykoznaw-
cy wyrdznaja tez strefe gwar przejsciowych biatorusko-ukrainskich. Nie
wEhodzagc w szczegoly tego procesu warto zaznaczy¢, ze niewatpliwg
role w tym procesie pewnej krystalizacji Swiadomosci odegrali jezyko-
znawcy swoimi badaniami, a takze — w przypadku $wiadomosci ukrain-
skiej — spotkania z Ukraincami z bliskiego Polesia i Wotynia, nie na-
streczajace trudnosci odkrycie bliskiej wspoélnoty folkloru i cech jezyko-
wych. Obserwujemy wiec obecnie swoistg eksplozje aktywnosci literac-
kiej i regionalnych inicjatyw wydawniczych. Poezja w tych poczyna-
niach zajmuje przodujaca pozycje i z pewnoscig zastuguje na wieksze
zainteresowanie réwniez czytelnikéw polskich, wciaz jeszcze wykazuja-



cych dosé¢ duzg ignorancje w zakresie wiedzy na temat obecnosci w Pol-
sce kultur innych narodéw, w tym i najblizszych sgsiadow.

Do starszego pokolenia wspétczesnych ukrainskich poetéw ludowych
nalezy Stepan Sydoruk (ur. 1919 r.) Jego zbiorek poetycki ,,Nad Bu-
giem” (w jez. ukr.) wydany w roku 1983 wzbogacit serie minibiblioteki
»Kalendarza ukrainskiego”. S. Sydoruk pisze po ukraifnsku i po polsku,
a wiec w obu tych jezykach, ktoérymi postugujg sie mieszkancy jego ro-
dzinnej wsi Stawki kolo Wilodawy. Jest czionkiem Stowarzyszenia
Tworcow Ludowych w Lublinie. Wiersze polskie Sydoruka zamieszczata
.Kamena”, ,Biuletyn informacyjny STL”, ,Regiony”, ,Wie$ tworzaca”,
a ukrainskie — ,,Nasze stowo”, ,Nasza kultura” i wspomniany juz ,Ka-
lendarz ukrainski”. S. Sydoruk pracuje na wiasnym gospodarstwie i bie-
rze aktywny udziat w spoteczno-kulturalnym zyciu swojego Srodowiska,
prowadzi punkt biblioteczny. Obok rolnictwa i pszczelarstwa jego wiel-
ka fascynacje stanowig malarstwo i literatura, a przede wszystkim poe-
zja. Wiersze Sydoruka sg najlepszym dowodem tego, ze ukraifnska gwara
podlaska, o zachowanie ktorej walczyt w X1X w., urodzony na Podlasiu,
wybitny filolog Mykota Janczuk, pozostaje do dzisiaj zywa, ze mozna
ja nie tylko badaé, ale takze uprawia¢ w niej poezje. Pielegnowane do-
ptywy dialektéw zawsze stanowia niezwykle cenne wzbogacenie nurtu
jezyka literackiego, jego naturalne zaplecze.

Poezja S. Sydoruka przycigga jaka$ szczeg6lng naturalnoscig nie wy-
muszonej lirycznej refleksji. Podziw moze tez wzbudzi¢ rozlegtosé po-
ruszanej przez autora problematyki, bliskiej nie tylko mieszkancom wsi.
ale po prostu wspétczesnemu cztowiekowi, ktéry pragnie zrozumiec sie-
bie i Swiat wspolczesny. Ziemia, przyroda i cztowiek — tworca, ktéry
do rzeczy i zjawisk otaczajacego Swiata podchodzi z wiasng miarkg zy-
ciowej filozofii — wszystkie te elementy sag staltym skiadnikiem materii
wierszy Sydoruka. Jego strofy wzbogaca ozywcza sSwiezos¢ przenosni:

A spod jego pibéra, to znaczy spod siekiery,
codzienna radosé¢ wytryska,

Wytocze stonce posréd pal,
cieptymi wierszami drzewa poobwieszam

to nie sa literackie ozdoby, lecz wiasciwy temu poecie sposéb forutowa-

nia mysli, ktére uktadajg sie u niego czesto na ksztatlt nowego ludowego
aforyzmu:

W zyciu unikna losu przybtedy,
Ci, co jak deby twardo zy¢ beda.

Jego piewca ludowy, podobnie jak stowik:

chociaz drobny w sobie i niziutko lata
Wyzej serca $le do wszystkich swojg piesn skrzydlata. _
(,,Zurawie™)

Czesto natrafiamy w tej poezji na wiersze o strukturze rytmicznej
i obrazowej bardzo bliskiej ukrainskim piesniom ludowym (np. ,.Zency”,
»Troska” i in.), a takze poezji T. Szewczenki. Podobnie jak podmiot
liryczny wierszy poety i filozofa H. Skoworody, liryczne ,ja” u Sydo-
ruka glosi chwate fascynujacej i tajemniczej przyrodzie (,Dlaczego nie
miatbym p6jsé...” ,,Nie wiem — a moze?”). Poeta osadza ulegtos¢ wobec
szerzacej sie w naszych czasach znieczulicy, obojetnosci wobec spraw
i potrzeb innego cziowieka (,,Serca”, ,,Ludzie i pienigdze”). Donosnym



tonem brzmi w tej poezji mitos¢ do ziemi ojczystej, gdzie ,,od pol dola-
tuje gltos mojego plemienia, dawne nazwy miast i wsi nazywajgc” (,,Pod-
lasie’™), tam jest ,,Nasze miejsce, ziemia nasza ojczysta, pradziadéw potem
uzyzniona”. Poeta pragnie, by jego gltos znad Bugu ustyszata takze
»Ukraina — matka” (,,Zawotaj, wietrze”), aby wiatr zaniést do Kijowa
»okruszyne serca” wraz z uktonem (,,Kijow — miasto moich snow”).

Obok S. Sydoruka znaczacy rodziat w spoteczno-kulturalnej aktyw-
nosci Ukraincow na Podlasiu stanowi wieloletnia praca Ilwana lhna-
tiuka (ur. 1923 r. we wsi Danci dawnego powiatu Wiodawskiego). Ko-
respondent ,,Naszego stowa” od 1956 r., aktywny dziatacz UTSK (Ukr.
Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego, w ubiegtym roku przeksztatco-
nego w Zwigzek Ukraincéw w Polsce) w Lublinie, Iwan lhnatiuk juz od
20 lat wytrwale zbiera folklor ukrainski na Podlasiu, sam pisze wiersze,
jest takze animatorem ruchu literackiego jako wspéttworca literackiego
stowarzyszenia ,Podlasie” (1983 r.) skupiajagcego miodych literatéw
ukrainskich z regionu Chelmszczyzny i Podlasia. Dzieki wspotpracy z
wydawnictwem WojewoOdzkiego Domu Kultury w Lublinie ukazata sie
juz seria zbioroéw literackich pod tytutem ,Nasz hotas” (,Nasz gtos”),
a w jezyku polskim wydane zostato pismo ,,Krag” prezentujgce ukrainska
tworczo$¢ z tego regionu w polskich przektadach. Teksty poetyckie I.
lhnatiuka sg dosy¢ zréznicowane pod wzgledem stylu i tematyki. Opar-
te gtébwnie na materiale osobistych przezy¢ (,,Ja bede zyt”, ,A jednak
pisze”) czesto maja ksztatt rozmyslan nad przesztosciag, dniem dzisiej-
szym i przyszioscig ziemi nadbuzarnskiej oraz jej mieszkancow, czesto
juz oderwanych od tej praojczyzny (,Pie¢ biatych tabedzi”). Motywy
patriotyczne tacza sie niejednokrotnie u lhnatiuka z nutg tesknoty za
Ukraing. L;ryczny bohater jego wiersza pragnie ,,napi¢ sie Dnieprowej
wody” i przywiezé choé ,malerikg garstke” ,Swietej ziemi z kurhanu
Naszego Tarasa” na wilasng mogite (,M0j testament”). Pasje publicy-
styczne |. lhnatiuka uwidocznity sie w wierszowanym reportazu ,,Moje
pierwsze spotkanie z Kijowem”, a satyryczne mozliwosci w wierszu
~Ptacze matka Ukraina” ukazujgcym mechanizm utraty jezyka ojczy-
stego. Warto odnotowaé, ze mimo doskonalej znajmosci gwary swojego
regionu, lhnatiuk uzywa w swoim pisarstwie jezyka literackiego.

Ws$réd miodszej generacji poetéw jednym z najbardziej $wiado-
mych pojemnosci stowa i semantycznych niuanséw mowy ukrainskiej,
jest Tadej (Tadeusz) Karabowicz  (ur. w 1959 r. we wsi Karczu-
nek. na pograniczu Chelmszczyzny i Podlasia). Poezje pisane w litera-
ckim jezyku ukraifnskim juz od lat kilkunastu zamieszcza na tamach
.Naszego stowa”, ,Naszej kultury”, ,Kalendarza ukrairiskiego”, a os-
tatnio takze na Ukrainie i w czasopismach emigracyjnych, m.in. w mie-
sieczniku ,,Sucasnist” i w almanachu literacko-artystycznym ,,Swito-
wyd” wydawanym w Kijowie i Nowym Jorku. Jest pracownikiem ze-
spotu redakcyjnego ukrainskiego tygodnika Nasze stowo” i czionkiem
Zwiagzku Literatow Polskich, posiadajac znaczny i znaczacy dorobek
twdrczy w postaci kilku polskojezycznych i kilku ukrainskich zbioréw
poezji a takze liczne przekiady.

Pejzaz liryczny poezji Karabowicza utkany jest ze splotu doznan
egzystencjonainych i kulturowych, powstajgcych jako rezultat obco-
wania wrazliwej osobowosci z tradycjg rodzimej kultury, a takze z
materig otaczajgcego Swiata i materig stow.

Uczytem sie dojrzewac
i spostrzegac wiecej
i mniej lamentowac



l. uczytem sie milczec
i patrzec¢ tylko

i kochac¢

i Smiac sie beztrosko.

U Ojczyzny uczytem sie codzien
i drég do prawdy na pamieé

i ptaszecej mowy

i szeptu zi6t poszukiwacé

(,,Piesn”)

T. Karabowicz wypetnia swdj poetyczny dziennik lirycznymi zapi-
sami nieustajacej przygody poznawczej, zainspirowanymi rozlegtym
kregiem doznan, poszukuje wytrwale wilasnego ksztattu wypowiedzi za-
réwno dla poetyckiej erotyki, jak i dla refleksji religijnej:

pozbawiony celu ginie cztowiek jak zraniony ptak
albo ryba

dlatego On nazwat swoj kosciot

ryba

Bo wielkos¢ Jego mierzona milczeniem

ale sitg tego milczenia chroni

prawde

prorokéw

X
Kiedy moje wspomnienia ogarnia¢ bedzie
samotnosé
przypomne sobie arke domu
z ktérego wezwat mnie Bdg
na sicojego
stuge

X

trudno jest zy¢ bez Ciebie

posréd tej suszy

dzielone przez Ciebie ryby

z Emausu

zapewnieniem gtebi

bezdennej

nad wodg

tej Golgoty

garczyca Twego zmartwychwstania

(,,Gdy wspomnienia ogrania samotnos¢”) *

WsSréd poetéw z Podlasia  Pélnocnego wyroéznia sie tworczg akty-
wnoscig i poetyckim ,stazem” Iwan Kiryziuk Swoje wiersze zaczat
drukowa¢ w r. 1971 w biatoruskiej ,,Niwie”, a od r. 1974 jest statym
wspottworcg ukrainskiego tygodnika ,,Nasze stowo”, ukrainskiej lite-
ratury pieknej i prac dotyczacych dziejow Ukrainy. Poszukiwanie ko-
rzeni wlasnego rodowodu narodowego i kulturowego przenika twor-
czos¢ poetycka I. Kiryziuka, autora zbiorow poezji.

Jego tomik poezji ,,Moja ojczyzna — Podlasie” sklada sie z dwdch
czesci o charakterystycznych tytutach: ,By¢ sobg” i ,Dumy bieszcza-



dzkie”. W pierwszej przewazajg rézne wiarianty lirycznych wspo-
mnien z dziecinstwa, motywy mitosci do rodzinnych stron oraz intymna

liryka mitosna (,,Minety te lata”, ,,Nie powroéci”, ,,Na ziemi rodzinnej”,
»Zbyt szybko zerwalismy': i.in.). Kraj rodzinny ukazany jest w stylu
idylii:

Kwitnie biato czeremszyna,
pszczoty miéd przynosza.
Po c6z obca Wam kraina
— Nasze niwy prosza.

(,,Nasz kraj”)

Dramatyzm procesu wewnetrznego dojrzewania i samokres$lenia rozja-
sniony jest u tego poety dominujgcg nutg witalng, optymistyczng,
brzmigca w wyznaniu:

Zyje we mnie
to co moge nazwac
krynicg dobrych nadziei

(nZyje”)

W drugiej czesci zbioru, opartej na wrazeniach z dluzszego pobytu w
Bieszczadach, poeta dat wyraz wilasnych przemyslen na tematy ukrain-
skie, zainspirowanych obrazem zburzonych temkowskich wsi i cerkie-
wek. Poczucie duchowej wspélnoty z tym, réwnie interesujagcym, jak
Podlasie (pod wzgledem kolorytu gwary i zwyczaju) regionem obecnhosci
etnosu ukrainskiego w Polsce, wzbogaca wiersze tego cyklu i twoércza
osobowos¢ poety o wymiar ponadregionalny.

Po scianach sptywa strumien deszczu,
Na bani cerkwi zgrzyta krzyz,
Wytamane ramy ikon

Zwisajg jak rece Chrystusa.

W porywach wiatru
Niby glos cerkiewnego chéru
Przebija sie z oddali,
Z glebi serca
Bol.
(,,Cerkiew™)

Tworczos¢ Kiriziuka dostrzezona przez wydawcéw lwowskich i kijow-
skich dotarta juz do czytelnikbw na Ukrainie, a takze na emigracji.
Interesujgce wiersze pisze, zachowujgc jezykowy koloryt archaicz-
nej ukrainskiej gwary podlaskiej, Jurij Hawryluk (ur. 1964 w Bielsku
Podlaskim). Jest badaczem historii Podlasia zafascynowanym takze kul-
turg i literaturg Ukrainy. W jego twdrczosci przewaza intymna oraz

»Opisowo — pejzazowa” liryka (zainspirowana obcowaniem z przyrodg).
Do tej grupy tekstow mozna zaliczy¢: ,,Kim jeste$s”, ,,Odejdziesz”, ,,On
i ona”, ,,Zima”, ,Noc”, ,Jesien” i in. W wielu wierszach odczuwalny

jest dramatyzm poszukiwania odpowiedzi na zlozone pytania dotyczace
kwestii historycznych, kulturalnych i religijnych, dotyczacych gtownie
ojczystego Podlasia (np. ,,Przyszia szlachta na Podlasie”, ,Kurhan”,
..Géra zamkowa”, ,,Mowa ojczysta”). Forma wolnego wiersza uzywana
przez Hawryluka ciagle znajduje sie na etapie formalnej krystalizacji



(podobnie jak u innych jego réwiesnikéw), przybierajac najczesciej po-
sta¢, ktora mozemy okresli¢ jako wiersz emocyjny, albo tez jako wiersz
skupieniowy, gdzie kazdy wers jest pewnym skupieniem, ,porcjg”
znaczeniowy. Istotniejsze od tych spraw formalnych wydaje sie jednak
by¢ wielkie pragnienie poety, by wyrazi¢ siebie za pomocag ojczystej
mowy, stwarzaé liryczne ekwiwalenty przezy¢ i przemyslen, bowiem:

Nadeszta pora

By wybraé droge

Czas juz nam i8¢ ku przysziosci
Trzeba juz znalez¢ odpowiedz
Kim bylismy

Kim jestesmy

Kim by¢ powinnismy

Problem takiego wyboru stoi chyba przed wieloma rowiesnikami
Hawryluka. Dotyczy to m.in. lwana Chwaszczewskiego (ur. 1963 r. we
wsi Motoczki k. Kleszczel). Od najmiodszych lat zainteresowany histo-
rig, literaturg i kulturg Ukrainy, pisze wiersze w jezyku biatoruskim
swojej wsi, a w przysztosci moze bedzie ewoluowat w kierunku jezyka
literackiego.

Poetyckie Podlasie bogate jest w miode poetki, ktére takze rozpoczy-
naly tworczos¢ w jezyku gwary rodzimej lub tez w jezyku biatoruskim
ktory poznaly w szkole. Interesujgcg osobowoscia w grupie poetek jest
m.in. Sofija Saczko (ur. 1955), ktéra w swoich lirykach zderza kobiecos¢,
rzeczywisto$¢ i rados¢, obcowania z materig stowa. Motywy intymne i
patriotyczne wypeiniajg poezje Eugenii Owsianiuk-Martyniuk (ur. 1956
w Zabtudowie). ,Milczenie... tzy... i smutek po Ojczyznie” w jednym z
jej wierszy rodza pragnienie by ,,rozbi¢ kamien smutku...”

Jej rowiesniczka Iryna Borowyk (ur. 1956 we wsi Mokre na Biatostoc-
czyznie) publikowala swoje wiersze poczatkowo tylko w czasopismie
biatoruskim ,,Niwa”, a BTSK wydato nawet jej zbiorek ,,Pod wiatr”
(,,Supro¢ wietru”), by nastepnie wystgpi¢ na famach pism ukraifskich
Amplituda jej lirycznych poszukiwan i refleksji rozcigga sie od progu
chaty rodzinnej po samodzielnie odkrywane szersze horyzonty w we-
dréwce, do ktorej sklania wewnetrzny gtos:

Wstuchaj sie — kazdy wiasng piesn Spiewa,
Wyruszaj

Kamien zaczarowany spod stodoty

Dodaj do chleba na droge

1lidz juz! Idz!

Hatyna Pasicznyk (ur. 1964), absolwentka liceum biatoruskiego w Biel-
sku Podlaskim, interesuje sie historig i kulturg Ukrainy. Pisze w jezyku
gwary swojej wsi, gwary, ktorg uwaza takze za czastke wielobarwnej
ukrainskiej mowy:

Mamy takze swa kraine,

| wcale nie matg —

To ojczysta Ukraina

Wiem to, ze gdzie my jestesmy,
Tam jej skrawek takze jest.
(,Marzenie o kraju ojczystym”)



Najmiodsza z grupy poetek — Zenig Zabiriska (ur. 1965), absol-
wentka UMCS w Lublinie, mieszkanka Bielska Podlaskiego, jest juz
autorkag jednego zbioru poetyckiego. Prezentuje duzg dojrzato$¢ widze-
nia poetyckiego, nie zatracajgce przy tym urzekajgcej ,dziecinnej”
Swiezosci postrzegania Swiata, dalekiej jednak od infatylizmu. Jej
»pole zielonych marzen” *— to teren intymnych radosci i smutkow, w
ktérych uczestniczy:

Stowo samotne
zablgkane w drodze
miedzy tobg i mng
przemienione w lzy

Posréd wielkich spraw wielkiego $wiata mioda poetka umie dostrzec
i wyrazi¢ jednostkowe intymne troski:

Przychodza
krasnoludki

do mnie
niespokojnie
badajg

czy dorostam

i dzielg sie

ze mna
malenka troska

Ta widoczna w wierszach Z. Zabiriskiej wrazliwo$é na konkret i
szczegdt, a takze rado$¢ obcowania ze sztukg stowa, pozwalajg mieé
nadzieje, ze nie bedzie to tylko przemijajgca przygoda, ale trwala i
owocujgca fascynacja. Podobne nadzieje mozna wigza¢ z poezjg Olhy
Pidlaszanki i Stepana Troca.

Jest niewatpliwie kilka cech wspoélnych, tgczacych twdrczosé poetyc-
ka z regiondw Chetmszczyzny i Podlasia. O jej sile zywotne stano-
wig trwale Zrddia inspiracji, mocne osadzenie w kulturze ludowej tych
regionéw, wytrwale zachowujacej tozsamos$¢ w sasiedztwie innych
kultur.Jest w tym i Zrodto stabosci wynikajgce z pewnych naturalnych
ograniczen repertuaru gwarowych $rodkéw wyrazu poetyckiego. Ob-
serwujemy jednak u omawianych poetéw $Swiadomo$¢ organicznych po-
wigzan z catg kultura ukrainska i ewolucje w kierunku jezyka litera-
ckiego (przy zachowaniu niepowtarzalnego kolorytu jezykowego gwary
miejscowej). Jest wreszcie w tej poezji niezwykle cenna, bo nadwere-
zona w naszych czasach, wiara w potege stowa, potrzebna nie tylko
samej poezji, lecz takze stanowigca jedng z sit napedowych procesu doj-
rzewania przebudzonej swiadomosci narodowej.

Bazyli Nazaruk

*) Tytut cyklu lirycznego zamieszczonego w almanachu .Swito-ioyd”.
Kijéow — Nowy Jork 1990.



Poleszucy — Biatorusini czy Ukraincy?

Ja, jako dziatacz mniejszosciowy, patrze spokojnie na odrodzenie
ukrainskie w Biatostockiem, miedzy Narwig a Bugiem. Powiarza sie ono
tutaj, zreszta, juz ktorys raz z rzedu przez dwudziesty wiek, najsilniej
w pierwszych latach Drugiej Rzeczypospolitej. Wtedy ruch ukrainski w
obszernym bielskim powiecie bazowat nie jedynie na przestankach et-
nograficznych, ale i politycznych. Istniejace od 1918 roku Panstwo
Ukrainskie pretendowato do obszaru Polesia wraz z dzisiejszag potudnio-
wo-wschodnig czescig wojewddztwa biatostockiego. Na ,,zyczeniowych™
mapach Strabla jawita sie kohicowg stacjg kolejowag ze strony ukrain-
skiej. Poczatkowe polskie spisy tamtejszej ludnosci wykazywaly duzy
stopieh jej identyfikacji z tg narodowoscig. Alisci w kilka lat pézZniej
zjawisko to wygasto niemal bez $Sladu, nastgpita reorientacja na rzecz
Swiadomosci narodowej biatoruskiej witasnie. Przyczyna owego odskoku
jest banalna: przednarodowy, a wiec péki co plemienny poziom rozwoju
Swiadomosci tej formacji etniczno-terytorialnej. Dla dobitniejszego ob-
jasnienia jej materii powotam sie w tym miejscu na przykiady bardziej
przemawiajgce do wyobrazni polskiego czytelnika. Mianowicie, istnieje
region etnograficzny Wysokich Tatr, rdéznicujacy sie zarowno wzgledem
polszczyzny jak i Stowacczyzny, jezykowo i psychologicznie nade wszy-
stko, nie méwigc o naturalnych innosciach ekonomicznych. Tatry jednak
rozgrodzita ongis, w zamierzchtych czasach, granica wegiersko-polska,
ktéra przetrwata bez zmian az po dzis; dodajmy: niekwestionowana
rowniez przez Republike Stowacka. Po obu stronach kordonu zyjag ci
sami autochtoni, ktérzy w kontaktach przygranicznych nie majg pro-
bleméw we wzajemnym porozumiewaniu sie, gadaja bowiem jedna-
kim dialektem. Jednakze — ci od Zakopanego czuja sie Polakami, a
drudzy, za grzbietem Rys, twierdzg, ze sa Stowakami. Inny przykiad,
znany z powstan S$laskich, w ktérych samorzutnie tworzace sie oddziat-
ki ochotnicze dos¢ czesto przedstawialy sobag przedziwny konglomerat
jezykowy: w tych niemieckich nierzadko wykrzykiwano komendy po
polsku, zeby wszyscy zrozumieli je, a w polskich, no, ,,szprechano'!, co
wcale nie pomniejszato ich ducha bojowego. Znam to z lektur, w tym
i naukowych, i z wiéczegi swojej pd goérach, jak i z pomieszkiwania w
Slaskich okolicach; pogranicze wszedzie jest podobne, jesli mie¢ na uwa-
dze jego uniwersalne mechanizmy.

Ot6z — bielski wiloscianin opowiedziat sie w potowie lat dwudzie-
stych za biatloruskoscig nie dlatego, ze doznatl jakowego$ ol$nienia czy
genetycznie zakodowanej checi do samorealizacji. Po prostu, osiggnety
swe apogeum procesy nharodowotwoOrcze ws$rod etniki  biatoruskiej,
wkrotce wypetniajac soba i obrzeza bytego Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego, w jego ksztatcie, w jakim zastyglo ono po Unii Lubelskiej, tj. w
ramach powstatej Rzeczypospolitej Obojga Narodéw, (rzecz jasna, no-
wozytni Bialorusini nie ogarniali swymi aspiracjami niestowianskiej
Zmudzi). Kamieniem obrazy dla 6wczesnie tez stotecznego Wilna oka-



iaia sie by¢ kwestia Podlasia, przylgczonego do Korony Polskiej jako
osobne wojewodztwo z osrodkiem w Drohiczynie; nigdy sie z tym fak-
tem nie pogodzono, az po rozbiory osiemnastowieczne. To Wielkie Ksie-
stwo Litewskie w epoce pojagiellonskiej a nie poprzednie, czyli po od-
fagczeniu oden ziem ukrainnych, na ktérych niebawem zaczety wytwa-
rza¢ sie wilasne formy autonomiczne (np. gtosna Sicz Zaporoska) —
zakreslito ostatecznie geografie polityczng utrwalajgcej sie innosci po-
strzeganej obecnie jako Biatorus, powtarzajacg z grubsza rubieze oma-
nianej Litwy — z wyjatkiem Wilenszczyzny. Ta wiasnie druga potowica
Obojga Narodéw po 1569 roku nadal reprezentowata sobag panstwowosé
z prerogatywami podmiotu prawa miedzynarodowego, kulturowo za$ sta-
nowita zespdt starobiatoruski z obowigzujacym urzedowo tym jezykiem.
Nic zatem dziwnego, iz k;edy doszto w okresie miedzywojennym do
ugruntowania sie poje¢ Zachodniej Biatorusi i Zachodniej, Ukrainy, us-
talen stref organizacyjnych miedzy biatoruskimi politykami z Wilna i
ukrainskimi ze Lwowa, nikomu z nich nie przyszto do glowy wlec
przetargi o Podlasie czy Brzes¢ Litewski. W powaznej polityce miedzy
narodami obowigzujg zasady, lekcewazy¢ ktére — na upartego — moz-
na, lecz ze skutkiem podobnym do ignorowania, np. praw przyrody.
A wiec — jednym z nich jest bezdyskusyjne uznawanie takich granic
panstw narodowych, w jakich one istniejg w momencie wchodzenia
z nimi w partnerskie porozumienia. Obecna Republika Ukrainska nie
zywi najmniejszych pretensji do Polesia, pozostajgcego w skladzie Re-
publiki Biatoruskiej. O ile wiem — oficjalni przywddcy mniejszosci
ukrainskiej w Rzeczypospolitej Polskiej réwniez nie wysuwajg w zad-
nej postaci roszczen lubo nie uciekajg sie do czynienia aluzji chociazby,
z ktérych moznaby wyrozumieé, iz potudniowy wschod Biatostocczyz-
ny traktujg jako areat przynalezny do nich.

Robig to sami swoi, do niedawna wynoszacy sie na piedestat wiel-
kich patriotow biatoruskich, ogtaszajacy w ,,Niwie” egzaltowane tyrady!
bkad sie wzieta la u nich schizofrenia, rozdwojenie jazni? Méj oponent
zareplikuje: spokojnie, kolego, to calkiem miesci sie w samej naturze
odrodzenia narodowego — wczoraj sie bylo Polakiem, a dzisiaj Biato-
rusinem, oni za$ poczuli sie Ukraincami, niczym wzmiankowani gérale,
ano, na zakopianskiej Bukowinie, u ktérych ciggle bywa, ze kto$ odste-
puje od polskiej narodowosci ku stowackiej, nie méwigc o licznych
teraz Polakach zabiegajgcych o tytut Niemca... Wolno im! Przyznaje, ze
tak, rzeczywiscie, narodowo$¢ jest sprawg osobista, wolnej i nieprzy-
muszonej woli jednostki, i nikt nie ma prawa, ani formalnego ani mo-
ralnego, do zmuszania kogokolwiek do takiego a nie innego samookre-
Slenia sie. Chyba ze sie nie pojmuje istoty demokratyzmu, o co nie zy-
czylbym sobie by¢ posagdzonym. Wiec zgoda: sg Ukraincy w Biatosto-
ckiem. skoro znajdujg sie tacy mieszkancy naszego regionu, ktorzy tak
s.ebie nazywajg. Jak duzo ich jest? Nie wiem. Przypuszczam z wyjaz-
déw w teren, ze — jednakowoz — niewielu. Lecz nie to jest istotne,
bo kazdy poczatek z reguty jest dzietem garstki.

Zastanawiam sie nad perspektywami owego odrodzenia, jesli mamy
odnies¢ sie don nie jak do jakiejs ciekawostki. Historia ruchow mniej-
szosci narodowych Europy wskazuje, ze nigdy nie udaje sie im wyprzecé
zastanej kultury, dokona¢ swoistej zmiany warty (na to trzeba dyspo-
nowa¢ wiasnym panstwem, co w przypadku mniejszosci w ogole nie
wchodzi w rachube). Etap dynamiki odrodzeniowej konhczy sie wczes-
niej czy pozniej jeno wywalczeniem dla siebie miejsca pod storncem i
wejsciem w zwykty tryb wspdistnienia. symbiozy wspétzycia. W sytu-



acji regionu biatostockiego, z charakterystycznym dlan biatoruskim
komponentem, ukrainizm wchodzi ,na trzeciego” do gry. 1 nic ponadto.

o] ile sie zorientowatem, jego podstawowg ideologig jest etnogra-
ficzne podobienstwo terenu miedzy Narwig, Narewka i Bugiem a po6t-
nocnym Wotyniem. Jezykoznawcy sg prawie zgodni w kwalifikowaniu
gwar Bielszczyzny jako poéinocnoukrainskich na potudnie od linii Bielsk
Podlaski — Hajnéwka, i przejsciowych, ukrainsko-biatoruskich, i vice
versa na poinoc ku dolinie Narwi. Wypada od razu zaznaczy¢, ze to
typowanie dotyczy w catosci zachodniego i Srodkowego Polesia, z konh-
cowkag -ktoregp mamy do czynienia tutaj. | przy okazji — zdarzenie
najnowszej daty: wsrod Poleszukéw, zaréwno biatoruskich jak i ukrain-
skich, zrodzit sie pare lat temu, — jak gdyby na wzo6r goralskiego oneg-
daj — ruch narodotwérczy odrebny, ktory zdotat juz uksztattowac ele-
mentarne struktury organizacyjne, ze skromnym organem prasowym
.Balesy” (Pogtosy) i opracowaniem alfabetu... jezyka poleskiego. Wy-
tworzy sie narodowos¢ poleska, dystansujgca sie od biatoruskiej i ukrain-
skiej? Na razie nie zgda sie od Gorbaczowa powotania do zycia Republiki
Poleskiej... Trudno oceni¢ zasieg spoteczny owej inicjacji. Zaréwno od-
rodzeniowcy ukrainscy w Biatostockiem, jak i autorzy narodowosci po-
leskiej w ZSRR popetniajg, moim zdaniem, jednoznacznie infantylny
btad, utozsamiajac pojecie narodowosci z odrebnos$cia mowy i etniki.

Nie wdajac sie w rozwlekte rozwazania, wystarczy zilustrowac¢ to przy-
ktadem Szwajcaréw, ktorzy mowig przeciez az czterema jezykami

(niemieckim, francuskim, wiloskim, retoromanskim), czy — Serbdw,
Chorwatéw, Czarnogércow, u ktéorych tylko jeden — ojczysty: serbski,
zwany takze serbo-chorwackim. U Norwegéw sg dwa — oba literackie.

Roznice miedzy poszczeg6lnymi dialektami niemieckimi zdarzajg sie
wieksze, anizeli pomiedzy czeskim i polskim. Wiec stowo mowione jest
waznym elementem narodowosci, ale nie najwazniejszym (katolicy w
Sokolskiem ani podejrzewajg, ze ich mowa nie jest ,,ruskg”, jak mylnie

powiadaja, pono¢ narzucong im, Polakom, przez cara, lecz — wias-
nie! — autentycznym dialektem biatoruskim, o czym wie najgtup-
szy jezykoznawca. O $Swiadomosci narodowej decyduje — uwaga!

— poczucie odrebnego losu historycznego, tzw. swoja historia. Kwestio-
nowana przez ,naszych” Ukraincow biatoruskos¢ Podlasia grzeszy po-
wierzchowng jednostronnoscia, filologiczng raptem argumentacjg, na
udowadnianie ktdérej znoszg oni z bibliotek naukowych atlasy dialektow,
rozprawy jezykoznawcze, zbiorki folklorystyczne. Tymczasem meandry
dziejowe Nadbuza suptajg sie w jeden wezet z dawnag Litwg. | to od
Ssredniowiecza, kiedy Ru$ Halicka zostata ostatecznie odparta spod mu-
row stolecznego nadwczas Nowogrodka, wokot ktérego i w oparciu o Po-
tock uformowato sie wnet Wielkie Ksigestwo z przymiotnikiem imien-
nym od rzeczownika, jakiego ze Swieca szuka¢ i w obecnym showniku
Litwindbw (zagadka jezykowa). Od Unii Lubelskiej —wojewddztwo
podlaskie w Polsce, ale¢ z t.zw. ruskim jezykiem (oficjalnym) przez czas
pewien. Przeszios$¢ litewska pierwej tej ziemi, potem onaz polska ini-
gdy ukrainska, nawet w zwigzku przyczynowo-skutkowym. Stanice Ksie-
stwa i celne komory warowalty w okolach Trzescianki, Kordonu, Hajny
(Hajnéwka), za Bludowem, u Wasilkowego Hrudu. W Hwoznej na Czar-
nej i Brzozowce; tak trwato to przykordonie do 1795 roku.

Polonizacja Podlasia stala sie mozliwa nie wczes$niej, jak z upadkiem
panstwa stanowego, kiedy Polakiem mogt zostaé niekoniecznie szlachcic
lub cztowiek przynajmniej wolny. Halina Turska, przedwojenna badacz-



ka powstania polskich wysp jezykowych na Wilenszczyznie, zwraca
uwage, iz nieprzypadkowo zaistniaty one dopiero w ostatnich dekadach
dziewietnastowiecza, i bez watpienia w zwigzku z uwtaszczeniem chiop-
stwa panszczyznianego. To jej odkrycie o kapitalnym znaczeniu! W cze-
Sci szczegblowej swej pracy przejrzyscie udowadnia ona, iz procesy po-
lonizacyjne wspieraty sie na dwoch filarach: kosciele parafialnymi i dwo-
rze obszarniczym. Miasto nie miato dostrzegalnego wptywu na nie, po-
niewaz charakteryzowato sie ono niewielkg chtonnoscig wiejskich nad-
wyzek sity roboczej. To znakomicie objasnia zachowanie sie monolitu
etnicznego akurat prawostawnej Bielszczyzny z nikig infrastrukturg
gospodarki szlacheckiej we wschodnich witosciach. O widocznym gotym
okiem polszczeniu sie miejscowej ludnosci mozna moéwi¢ gdzies od po-
towy okresu Polski Ludowej, czyli w tgcznosci z masowym przemiesz-
czaniem sie jej do szybko rozwijajacych sie osrodkéw miejskich. Mizeria
kulturalna tych nowomieszczan, ledwie odbiegajgce od anachronizmu
plemiennego ich poczucie obcosci wobec mieszczuchow polskich w Biel-

sku Podlaskim albo w nowobogackiej Hajnéwce, nie dato efektu par-
tnerstwa etnicznego. Wystawianie sie u nich w mowie ojcow, a tym bar-
dziej kulturalne biatoruskie, wyniesione wonczas ze szkdt podstawo-
wych isérednich — Swiezszej daty — praktycznie byto i jest nieobecne na
trotuarach, takze w dzielnicach o zdecydowanej lub wrecz przetlacza-
jacej przewadze mieszkancow, otej niepolskiej proweniencji. Licea, po-
tocznie nazywane biatoruskimi, sg wiasciwie polskimi nie tyle z racji
jezyka wyktadowego w nich. lecz z ducha zycia codziennego, polskoje-
zycznosci w stosunkach kolezenskich czy intymnych (nie styszy sie tam
~swojskiej gadki”). W rzeczywistosci przeistoczyty sie one w zaklady
dla mitodziezy jedynie prawostawnej, z rosngcym odsetkiem — katoli-
ckiej. Taka naga prawda.

W miasteczkach — analogicznie. Mtodzi wyjatkowo tylko trzymaja sie



swojszczyzny, tak bowiem wychowano w réznych Kleszczelach jedrne
cory i mordziaste chiopaczyska. Plebejska to filozofia walki o chleb, a
nie o idee. Wie$, postana na renty, dogorywa (z nielicznymi miodymi
silagcymi, sie na farmerstwo, bez szans w dobie ,planu Balcerowicza”).
Na przelomie tysigcleci krajobraz Sciany Wschodniej przemieni sie nie
do poznania: w miejsce postfeudalnych siét rozsigdg sie zagrody wie-
lesethektarowych gospodarstw rolnych, nastawionych — wzorem Zacho-
du — na monoprodukcje i wielki zbyt. Miasteczka rozrosng sie w lokalne
centra handlowo-rzemnes$inicze, i to one beda sie liczyty w planach
dziatalnosci spoteczno-kulturalnej w interiorze, w tym i narodowoscio-
wej. Lecz jakze odmienne w nich okaza sie by¢ warunki, gtéwnie w
aspekcie psychologicznym. Takie przeksztalcenia gospodarczo-urbani-
zacyjne spowodujg upodobnienie sie klimatu kulturalno-mentalnego do
tego, ktory obserwuje sie teraz w swej zywej postaci stawania sie w
tymze ,,odruszczanym” Bielsku Podlaskim czy Hajnéwce; pomijam Bia-
tystok, w demograficznym potencjale ktérego udziat prawostawnych
wazy zaledwie istotnym marginesem.

Ruch ukrainski jako 6w ,trzeci do gry” zyska na swej sile na pew-
no nie kosztem potezniejgcego — nawet na wsi podhajnowskiej — etosu
polskiego. Ten mechanizm dochodzenia nowoidei do gtosu najzupeiniej
czytelnie wida¢ w paraleli do rozwoju sekt religijnych w Biatostockiem:
najbujniej krzewia sie one w Srodowiskach mniejszosciowego prawo-
stawia, czyli organizmu wydatnie stabszego w zestawieniu z katolicyz-
mem, w ktérym raczej sporadycznie udaje im sie zaszczepi¢. Kultura
ukrainska, jak i biatoruska, wschodniostowianska w swym rodowodzie i
tresci jest w spos6b bez mata naturalny przystawalna do osobowosci
tutejszego etnosu. Natomiast zdecydowanie nie przyjmuje jej jako
ciatlo obce indywidualno$¢ ludzka wyrosta w aurze polszczyzny, zacho-
wan mimo wszystko zachownioeuropejskich, (w tym tajemnica nierusy-
fikacyjnosci Polakéw pod zaborami albo obecnej Litwy, protestanckiej
Estonii, totwy). Ukrainizm ostabi biatorutenizm, niejako podzieli sie
bowiem z nim bilansem nie-Polakéw na tym okrawku zachodniopole-
skim, dotykajagcym Bociek. Milejczyc, Siemiatycz, Mielnika. Nie war-
to wyrokowac¢, w jakiej skali, ale — oczywiscie — nie wykraczajgcej
zbytnio za ramy, ze tak powiem, mniejszosci ukrainskiej w mniejszosci
biatoruskiej (symbol graficzny: mate koto w wiekszym kole). Obie te
formacje rownie mocno przeniknie kultura polska, niczym dwa jabtka
na jednej strzale. Mniej wazne, ze rézne pod wzgledem masy i odmiany.
Enuncjacje prasowe aktywistéw ukrainskosci zanarwianskiej Biatosto-
cczyzny, na jakie ostatnio trafiam, natarczywie sugeruja, iz nastgpi
przeradzanie sie owych terendéw, traktowanych jako biatoruskie lud-
nosciowo, w ukrainskie mianowicie. Ot6z chce ich w tym miejscu
przykro rozczarowaé: nic takiego nie nastgpi! Chodzi o to, ze same te
terytoria, ze sie tak wyraze, zbieszczadzieja; wraz z zanikiem wsi ta za-
chodnia resztéwka etnicznego areatu poleskiego rozcienczy sie w mie-
szanych narodowosciowo i konfesyjnie miasteczkach i najblizszych mia-
stach z polskg dominantg. Dziesigtki tysiecy do niedawna gospodarstw
rodzinnych z licznymi solectwami zredukuje sie najwyzej do Kilkuset
rozpierzchnietych w wielokropki wzdtuz szlakéw: taka logika rozwoju
ekonomicznego Europy i $wiata. Pokazcie mi wies w rodzaju Trzescianki
albo Nowoberezowa gdzies we Francji dzisiejszej czy Anglii: kiedys$ i
tam byly nie mniejsze, jeszcze w'ubiegtym wieku. Wie$ jako miernik
(wskaznik?) etnicznosci przestanie istnie¢. Na przykiad w wymierajgcych
do cna Pasynkach koto Bielska Podlaskiego pojawit sie energiczny osa-
dnik z Poznanskiego, mitody i zasobny, wiec z perspektywg na przejecie



dookolnych hektaréw, zywiotowo porzucanych przez poleszuckich sta-
ruszkéw (dzieci poszty w miasto). | co? | jaka mowa wkrétce i wylgcznie
bedzie stuszana na tych wiosciach?!

Reasumujgc — obie mniejszosci, i tg trwajaca biatoruskg i tg odsg-
dzajaca sie, ukrainska czeka jednaki los znalezienia sie w diasporze,
przymiejskiej i miejskiej. Prawostawie przewazy w drobnym archipe-
lagu miasteczek, co wcale nie znaczy, ze utrzyma sie w nich samych
kulturowo niepolskie oblicze (w Dubiczach Cerkiewnych, w ktérych
nietatwo przeciez o katolika, poczutem sie zaskoczony odcinaniem sie
podksztatconej miodziezy od ruszczacych rodzicéw; znakiem tego cosik
w trawie piszczy).

I, wreszcie finalny element w analizie zjawiska, okreslanego odro-
dzeniem ukrainskim w wojewédztwie biatostockim. Na granicy pan-
stwowej, wyznaczajacej kres wojewoddztwa, niebawem zacznie sie wy-
miana barw oznakowan stupéw orientacyjnych, wycofywanie impe-
rium radzieckiego; objawi sie naszym oczom nowe panstwo, Republika
Biatoruska (bez innych dodatkéw nazewniczych). Integracja wszech-
europejska — to zniesienie barier miedzypanstwowych, pozostawienie
im  funkcji czysto administracyjnych, ot, podobnych do podziatow
miedzywojewddzkich... Np. juz wjazd z Niemiec do Belgii mozna prze-
oczy¢, co na razie jest niemozliwe choc¢by przy eskapadzie z Biategosto-
ku do pobliskiego Grodna. Ale naprawde jest kwestig li tylko czasu, owo
runiecie zap6r w podrdézowaniu. Wszystko zmierza ku temu. Co ja chce
przez to powiedzie¢? A to, ze Bialostocczyzna konczy egzystowac jako
glusz prowincjonalna, zabiedzone przygranicze, obstawione wiezyczka-
mi  wartowniczymi. Otworzy sie na wschod, gdzie, w odréznieniu od
kierunku zachodniego ma sporo do zaoferowania z niematg korzyscia.
Filuja oto po regionie pierwsze forpoczty osciennych ekonomii biatoru-
skich, zawierane sa inauguracyjne (przymiarkowe?) kontrakty na wy-
miane towarowsg i ustugi, np. z gming Orlg, Kktdérg wilasnie sg skionni
Mtodoukraincy podawaé za wlasng domene w szeregu dalszych. Kon-
takty gospodarcze i nastepujagcy po nichirozlegly rytm niezliczonych
zwigzkéw materialnych majg to do siebie, ze w $lad za nimi postepuje
wzajemne wzbogacanie sie duchowe. Rachunek przewozéw za$ twardo
wymaga maksymalnie bliskiej odlegtosci (Ukraina ociupinke za daleko
stad, a Biatoru$s pod bokiem). Pienigdz nie pyta o narodowos$¢, zysk jest
obojetny na etniczne pochodzenie jego wytworcy. Zachodnie obwody
Republiki Biatoruskiej jak najnaturalniej cigza ku Biatostocczyznie, dla
ktérej one takze nie sg czym$ zbytecznym, a raczej szansg nha wzrasta-
nie; chtonnym rynkiem, idealnie wygtodzonym. Niestety, u podtoza
wszelkich postepéw asymilacyjnych stale widoczny jest brutalnie nama-
calny konkret. Polonizacje pchajg do przodu nie szowinisci bynajmniej,
czy pieknoduchy tadnie zakochane w wyrazie lechickim, lecz obiektyw-
ne. wiec bezwzgledne realia zycia, jak te, ze nie da sie nie jes¢, chodzi¢
nago i sypia¢ w szalasie... Ukrainizm tutaj jako zdanie sobie sprawy z
rodzimej kultury itd. — to stanowczo za mato, by méc odpowiedzial-
nie nazwa¢ sie odrodzeniowym. Istotg absolutnie kazdego przebudzenia
narodowego, gdzie by ono sie nie odbywato, jest wizja lepszego byto-
wania na tym ziemskim padole. Marzenia pokolen Polakéw o wskrze-
szeniu Polski nie urywaly sie na obronie stowa ojczystego; na to hasto
maluczko ochotnikéw zebratby Pitsudski, batalion poetéw i putk polo-
nistbw, pierzchajgcych przy lada strzelaninie... To tak dla jasnosci se-
dna nacji.

Biatoruskos¢ upowszechnita sie na Zanarwiu me wskutek jakiejs
podtej intrygi komunistow z KPZB i zdradzieckiego zaniedbania tego



zakatka przez przedwojenne organizacje ukrainskie, bo to zwykly mit!
Ta kraina z pétnocnoukrainskimi dialektami i z przechodzacymi w biato-
ruskie wirowata w orbicie loséw witasnie Biatorusi. To byto decydujgce,,
jak teraz jazda na tym samym z Warszawg wozku wywotuje rozlewi-
ska polonizacyjne. Biatoruska mniejszo$¢ narodowa nie zatraci swych
konturéw ,wiekszego kota™ zupeinie nie dlatego, ze bedg dokonywac
cudéw dziatania patrioci. i

Zburzenie tamy wzdituz Sciany Wschodniej ozywi jej usychajgce po-
facie.

Kultura nigdy nie wyprzedza chleba, ale tez nie wystepuje sama, bo
to bytoby niczym rozmowa gluchego z niemym, a gtodnego z sytym.

Sokrat Janowicz
(listopad '90)
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